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0 PAPEL DOS MEIOS
DE COMUNICACAO
SOCIAL DAS
COMUNIDADES
PORTUGUESAS

ABILIO BEBIANO | DIRETOR

existéncia de jornais,

revistas, radios, canais

televisivos e portais de

informagdo dissemina-

dos peladispersa geo-

grafiadadidsporalusa,
¢ um sinal evidente do dinamismo das
comunidades portuguesas, assim como
do papel estruturante que os meios de
comunicagdo social desempenhamna
sociedade contemporanea ao nivel dos
modos de vida, dos valores, das opinides
e davisdo domundo que partilhamos.

Os 6rgdos de comunicacdo social das
comunidades, num mundo em crescente
mobilidade, desempenham um papel in-
substituivel e incontorndvel na promo-
cdodalingua, da culturae da economia
nacional no estrangeiro, assim como do
pulsar davida das sociedades em que
estdoinseridos.

Com incontdveis dificuldades e sem
odevido reconhecimento do poder
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politico das patrias de origem ou de
acolhimento, e na maior parte dos ca-
sos sobrevivendo gracas ao espirito de
carolice dos seus diretores, colabora-
dores, leitores e empresdrios mecenas,
com mais ou menos dificuldades ex-
postas pelas crises econdémicas, a tudo
isto os meios de comunicagio social
produzidos nas diferentes comunida-
des viao procurando resistir. Dando

um exemplo genuino de altruismo e
servico em prol de uma informacéao de
proximidade que constréi pontes entre
povos, dilui a saudade e a distancia,
fortalece aidentidade cultural e projeta
Portugal no Mundo.

No entanto, os dias de hoje, des-
vendam cada vez mais exemplos da
complexidade que constituiua sobre-
vivéncia destas genuinas institui¢des
de cidadania e portugalidade, tendo,
inclusive algumas delas, fechado portas
perante notdrias dificuldades financei-
rasinerentes as cada vez mais escassas
receitas publicitdrias.

Perante este quadro de crescentes
dificuldades, a que se junta a erosao
das receitas publicitdrias, o acentuado
envelhecimento de varias comunida-
des portuguesas e o enraizamento de
uma cultura de confiar nas noticias e
revelar interesse por elas, mas de ndo
pagar por jornalismo, urge uma reflexdo
aprofundada sobre o papel dos meios de
comunicagdo social das comunidades
portuguesas.

0S ORGAOS DF COMUNICACAO
SOCIAL DAS COMUNIDADES,
NUM MUNDO EM CRESCENTE
MOBILIDADE, DESEMPENHAM
UM PAPEL INSUBSTITUIVEL E
INCONTORNAVEL NA PROMOCAO
DA LINGUA, DA CULTURA E
DA ECONOMIA NACIONAL NO
ESTRANGEIRO, ASSIM COMO
DO PULSAR DA VIDA DAS
SOCIEDADES EM QUE ESTAO
INSERIDOS.

Umareflexdo que ndo pode deixar
de abranger as seguintes linhas de
acdo: adesconstrucdo do paradigma
“confia-se nas noticias, mas no se
paga por elas”; o reforco de dotagéo das
autoridades nacionais no acesso dos
meios de comunicagio social das co-
munidades portuguesas a campanhas
de publicidade institucional, essencial
paraasustentabilidade financeira das
publicacdes; aincessante procurana
credibilidade, rigor e isencéo, alicerca-
danuma aposta decisiva nas competén-
cias digitais e nas redes sociais, capaz
de atrair e fixar novos publicos como os
lusodescendentes. &
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PORTUGAL

UM QUERIDO MES DE AGOSTO
COM ESPERANCA

Nas tltimas décadas, o “meu querido més de Agosto” transformou-se num grande momento de
reencontro dos que cd estdo com os que partiram e vém matar saudades das suas terras de origem

TEXTO: JOSE CESARIO / SECRETARIO DE ESTADO DAS COMUNIDADES PORTUGUESAS

Presidente da
Republicarece-
beua Princesa
das Asturias
no Aeroporto
Militar de Figo
Maduro, em
Lisboa, noinicio da sua primeira Visita
Oficial a Portugal, a semelhanca do que
aconteceu quando o Presidente Mdrio
Soares recebeu o entdo Principe das As-
turias aquando da sua primeira Visita
Oficial a Portugal em 1991.

Eaalturaem que as nossas aldeias,
normalmente despidas de gente,
ganham novavida, com criancas a
brincar nas ruas e pragas com adultos
em conversas sobre a evolucdo das suas
histérias de vida e a saide de amigos e
familiares,

Nos ultimos anos, sdo as proprias
cidades e vilas do chamado interiore
mesmo do litoral que, também em Agos-
to, vém os negocios locais, os restau-
rantes e 0s proprios centros comerciais
ficarem cheios com pessoas que visitam
e também compram, ao contrario do que
se passano resto doano.

inicio de Agosto, com evidente e reco-

Neste Agosto de 2024, espero que todo

Naminha terra, em Viseu, a propria
Feira de S2o Mateus adaptou o seu
calenddrio ao fenémeno migratério,
antecipando arespetiva abertura para

nhecido sucesso. Naverdade, é todo um

Pais que se transfigura, com umaalegria
redobrada, juntando tantas e tantos que

sé se reencontram nesta alturado ano.

este universo de pessoas que nos visita,
emigrantes, lusodescendentes e aqueles
que os acompanham, consiga sentir ja
que o Pais tem umanovadinamica.

REVISTA & COMUNIDADES



Agorando se adia o ataque aos
problemas. A palavra de ordem é
“decisdo”.

O atual Primeiro-Ministro, Luis
Montenegro, tem dito e repetido que
os problemas existem e que néo é
possivel “varré-los para debaixo do
tapete”, mas que tém de ser afrontados
comrespostas sérias, sem demagogia
e com determinacdo. Tem sido assim,
desde que tomdmos posse, com o
novo aeroporto de Lisboa, com a nova
ligagdo ferrovidria a Europa, com
o dificilimo setor da saude, com os
problemas da tdo importante carreira
dos professores, com as dificuldades
dasnossas forcas de seguranca, com
os incentivos fiscais aos jovens, com
os apoios para aaquisicdo de habitagdo
pelos mais novos, com o programa
paraacelerar a economia. entre muitos
outros casos.

Em qualquer uma destas dreas,
varias tém sido as medidas tomadas
e que comecam a ser executadas,
esperemos que com sucesso. Porém,
estamos bem cientes que ndo pode
valer tudo. Temos recursos limitados e
por isso temos de ser muito rigorosos
na suautilizacgo.

Averdade ¢ que aresolucdo dos
grandes problemas nacionais passara
por um grande desenvolvimento da
economia. Se tivermos mais e melho-
res empresas, produziremos mais,
venderemos muito mais e a receita dos
impostos subird de forma a termos
melhores saldrios. Sé assim evitare-
mos fuga de “cérebros” e teremos uma
economia sélida. O turismo é muito
importante, mas nao e suficiente, E
essencial que aindustria, a agricultura
e administragéo publica sejam muito

PORTUGAL VAI SER MUITO
MAIOR E MELHOR SE
(ONSEGUIRMOS CONCRETIZAR
0 QUE TEMOS EM VISTA.
ACREDITAMOS QUE ESTE
“QUERIDO MES DE AGOSTO”
SERA UM MOMENTO DE
PROXIMIDADE.)

mais modernas e tenham melhores
resultados. Eisso que esperamos con-
seguir com as medidas que estamos a
desenvolver.

Também na drea especifica das co-
munidades portuguesas temos de fazer
mais. Desde logo temos de garantir
mais proximidade com as pessoas, com
as organizacdes comunitdrias. comas
associa¢des, com 0s empresarios, com
os lideres lusodescendentes. Os nossos
consulados também tém de mudar.
Estamos a trabalhar nisso e sabemos
que, em muitos locais, 0 agendamento
de atos consulares continua a ser um
martirio. Paraajudararesolver isso,
estamos a substituir a totalidade dos
computadores dos funciondrios, traba-
lhamos para mudar os equipamentos
de recolha de dados biométricos, estéo
aser admitidos mais de uma centena de
novos colaboradores, determinamos o
aumento do nimero de permanéncias
consulares e queremos diversificar a
forma de fazer os agendamentos.

Aresolucdo de alguns dos graves
problemas laborais que afetam a ge-

neralidade dos nossos colaboradores
(diplomatas, técnicos, administrati-
vos, professores, leitores, coordena-
dores de ensino, etc) é igualmente um
objetivo central da nossa ac@o.

Por outro lado, sabemos bem das
enormes dificuldades que a nos-
sarede de ensino do portugués no
estrangeiro estd a atravessar. Temos
perdido milhares de alunos todos os
anos, sendo necessario inverter esta
tendéncia. A eliminacédo do pagamento
da propina, valorizaco das carreiras
de professores e coordenadores, uma
melhor utilizac8io dos meios digitais e
oalargamento da rede a novos paises
sdo objetivos que pretendemos atingir.

Mas, também sabemos que precisa-
mos de mobilizar melhor os lusodes-
cendentes para avida comunitdria em
que as associacdes necessitam de mais
acompanhamento e mais organizacéo
€ que temos muita gente no estrangei-
ro que precisa de apoio social devido
as grandes dificuldades que atraves-
sam.

Para tudo temos solucdes, mas tam-
bém precisamos de muita paciénciae
criatividade. Conhecemos o potencial
dasnossas Comunidades e sabemos
bem que o desenvolvimento do nosso
Pais também passa pelarelacdo de
proximidade que conseguirmos esta-
belecer com elas.

Mas temos muita fé e esperanca de
que teremos éxito! Portugal vaiser
muito maior e melhor se conseguir-
mos concretizar o que temos em vista.
Acreditamos que este “querido més de
Agosto” serd um momento de proximi-
dade e de esperanca entre todos nos,
os que veem de fora e os que cé estdo. &

www.revistacomunidades.pt



PORTUGAL

JOVENS CONDUTORES EMIGRANTES SAO
MUITAS VEZES RESPONSAVEIS POR ACIDENTES

EM PORTUGAL

Durante as férias de verdo em Portugal os jovens condutores emigrantes sdo responsaveis por muitos
acidentes ocorridos nas estradas nacionais. A revista Comunidades e a ANSR — Autoridade Nacional
para a Seguranga Rodovidria alertam para alguns comportamentos de risco que podem contribuir para
a diminuicdo da sinistralidade nas estradas portuguesas durante o verdo.

studosrevelam que os fatores
deriscoque contribuem para
aaltarepresentatividade dos
jovensnasinistralidade resul-
tam principalmente dafaltade
maturidade, de experiéncia,
comprometimento e estilos de
vidaassociados asuaidade e seugénero.

Osjovens, em particular, sdo muitas ve-
zes mais confiantes sobre suas capacida-
des de conducdo. Tendema sobrestimar as
suas capacidades e a subestimar osriscos.

QUATRO FATORES DESEMPENHAM
UM PAPEL IMPORTANTE:

Imaturidade: Condi¢des bioldgicas
e sociais nos jovens ndo estdo ainda
suficientemente desenvolvidas;

. Exposicdo ao risco: A exposicdo a
condigdes de risco € alta;

. Falta de experiéncia: As capacidades
de condugdo ndo estdo suficientemente
desenvolvidas;

. Conducéo sob influéncia: O desempenho
da condugdo é prejudicado por causa do
uso de alcool, de drogas ilegais e legais,
fadiga, cansaco e distragdo.

A imaturidade, caracteristica dos jovens que
estdo em fase de desenvolvimento fisico,
social e psiquico, associada a inexperiéncia
natural que apresentam como condutores,
desencadeia a pratica de mais falhas por parte
dos jovens do que por parte dos condutores
mais experientes.

Os jovens apresentam caracteristicas
especificas que condicionam o seu
comportamento seguro no transito:

. Tém prazer em conduzir com muita
velocidade, gostam da sensagdo de
correr riscos, vivem intensamente o
momento, tém tendéncia para testar
as suas capacidades e consideram-se
invulnerdveis;

. Tém uma imagem muito positiva de si,

preocupam-se constantemente com

a sua imagem, necessitam de auto
afirmar-se a cada momento, tendem a
impressionar os outros, principalmente
0s seus pares, revelam prazer em ter
comportamentos exibicionistas no
transito;

Sobrevalorizam as suas capacidades e
competéncias, julgam que conseguem
responder a determinada situacéo de
transito de forma eficiente e assim vao
adotando comportamentos de risco;

REVISTA & COMUNIDADES



. Subestimam a complexidade das
situacdes de transito, avaliando de forma
deficiente a quantidade e qualidade de
estimulos oriundos do transito;

. Revelam inexperiéncia no desempenho
na tarefa da conducdo;

. Querem ser independentes e assim
desvalorizam as referéncias e orientacdes
familiares;

. O consumo de alcool, mesmo em
pequenas quantidades, tem um impacto
maior na reducdo das capacidades
dos jovens e consequentemente
no envolvimento em acidentes,
especialmente nos mais graves;

. O consumo de drogas aliado a ingestdo
de dlcool leva a situa¢des ainda mais
graves;

. Distraem-se mais que condutores mais
experientes, o que torna ainda mais
perigoso falar ao telemdvel durante a
condugdo.

Exemplos de processos comportamen-
tais que parecem estarassociados aos
processosderiscoincluemaformacdoda
identidade, aintegragfio no grupo de pares
eodesejodealcangar o estatuto de adulto.
Alémdisso, osjovens percecionam mal
orisco parasi e para os outros e conside-
ram-se imunes ao acidente.

Daqui se conclui que assistimos nos
jovens destafaixa etdriaaum paradoxo:
afase de desenvolvimento em que estdo
pertodealcangar o auge das suas faculda-
desfisicas e psiquicas ¢ também umafase
em que precisam de testar arealidadee
os seus limites e, fazendo-o ao servigo do
seu proprio desenvolvimento e cresci-
mento, criam um equilibrio periclitante
que os fragiliza e os torna vulneraveis
aorisco. Ouseja,afase davidaem que
sdomais saudaveis, é a fase de maior
morbilidade e mortalidade por acidentes
rodovidrios.

Conduza com seguranca, cumpraas
regras de transito e regresse felizao seu
paisde acolhimento depois de umas agra-
daveis férias em Portugal. &

OPINIAO

PRIORIDADE A VIDA

RUI RIBEIRO | PRESIDENTE DA SNSR

verdo chegouecomele
chegamaonosso pais
muitos portugueses
emigradosnos mais
diversos pontosdo
mundo.

O destino éaterranatal,de onde muitos
partiram em buscade novos desafios oude
melhores condi¢des profissionais.

Aviagem élongaeapenasoencurtarda
distanciaaodestinoatenuaaansiedade eas
emocgdes, quais companheiros daviagem.
Abagagem, essa, vai carregadade saudades
edehistdrias para contar aos seus familia-
res,amigos... kL também uma histéria que
me trazaqui.

Partilho convosco estahistoéria, ndo ape-
nasnaqualidade de presidente da ANSR,
mas enquanto pai e emigrante durante
muitosanos.

Aleituraeacompanhamento de noticias
sobre seguranca ou sinistralidade rodo-
vidriafaz parte domeudia-a-dia, tendoem
conta o cargo que ocupo.

Entre muitas noticias, umas boas outras
mas, esta (tragica) marcou-me.

Hécercadeumano,umjornaldava
contadeumacidente quetirouavidaaum
jovem com cercade25anos.

Ojovem, que estavade fériasnasuaterra
natal, deslocava-se numveiculoparase

despedir dosamigos navésperade regres-
sarao pafs onde estava emigrado comos
paishd10anos. Contudo, ojovemacabaria
por falecer nasequénciade umdespiste.

Anoticiachamavaaatengio paraofacto
deodespiste ter ocorrido em frente acasa
defamiliares,namesmafreguesiaondea
suaunicairmaperdeuavidaaosisanos,
apds seratropelada porum carronuma
passadeira,a poucos metrosde casa. A
mortedasuairmatinhasidoarazdopela
qual os pais ejovem emigraram, referiaa
noticia. Devemos trabalhar juntos para
terminar com tragédias destasnas estradas
portuguesas e nasde todaaeuropa.

Asmortesnaestrada sdo evitaveis. Zero
Mortes éum compromisso de todos que
comecaemcadaumdends.

Néo podemos continuaraolharparao
lado e pensar que “s6 acontece aos outros”.
Estafoiumatragédiaem que doisjovens
perderamavida e deixou sem chéo os pais,
afamilia e amigos, num futurocomum
vazioimpossivel de preencher.

Desejoatodosaqueles que naviagemde
regressolevemnabagagemboasrecorda-
cdes e que cheguemao destino comhis-
térias felizes. Sem acidentes, sem feridos,
semmortes.

Conduzaem segurancae dé prioridade
avida.

Bem-hajam &

www.revistacomunidades.pt



130Km/h

A VELOCIDADE E O RISCO DE ACIDENTE
35Km/h

O que acontece a medida que a
velocidade aumenta?

A velocidade estreita o campo visual.
A uma velocidade de 130 km/h, o campo visual é de apenas 30 graus, o que atrasa a
detecao de riscos, reduzindo a capacidade de reagir atempadamente.

Quanto mais rapido conduzimos, menos tempo dispomos para imobilizar o
vel'culo, quando algo de inesperado acontece. Em 50% das colisdes, o veiculo ndo tem

tempo de parar. E por este motivo que é t30 importante manter a distancia de seguranca:
a distancia total percorrida pelo veiculo desde que o condutor se apercebe do perigo até
que consegue imobiliza-lo, evitando a coliso.

Quanto maior a velocidade, mais graves sao os danos.
Num atropelamento a 30km/h, 80% das pessoas sobrevive, a 70km/h a morte do pedo é
certa. 0 nosso corpo ndo estd preparado para o embate.

A velocidade é a principal causa de um tergco de DE PRIORIDADE
todos os acidentes mortais. VIAJE SEM PRESSA! A VIDA!


http://www.ansr.pt/Campanhas/Pages/Campanha-Viajar-sem-pressa-jun24-.aspx
http://www.ansr.pt/Campanhas/Pages/Campanha-Viajar-sem-pressa-jun24-.aspx

- 2 DE PRIORIDADE
Na estrada todo o cuidado é pouco! ﬁ'omm

Antes de partir para o seu destino de férias,
lembre-se de fazer a MANUTENCAO DO VEICULO:

- Pressao e desgaste dos pneus

- Nivel de 6leo no motor

- Nivel do liquido refrigerante

- Luzes - maximos, médios e minimos

- Escovas do limpa para-brisas e liquido de limpeza
- Tubo de escape (verificar se nao ha fugas)

- Travdes (discos e pastilhas)

- Bateria

- Direcao

Nao se esquega de LEVAR NA VIAGEM:

- Documentos (de identificagao, de inspecao,
carta de conducdo, seguro e Documento Unico Automével)

- Kit de seguranca (pneu suplente, triangulo,
colete retrorrefletor e kit de primeiros socorros)

No caminho para o seu destino de férias, SEJA RESPONSAVEL:

Pexels - Nubia Navarro (Nubikini)

- E obrigatério usar o cinto de seguranca em todos os lugares do veiculo
- E proibido utilizar o telemével durante a conducéo
- E obrigatério cumprir os limites legais de velocidade

- Nas paragens para descansar, hidrate-se com agua .ﬂ ‘.l..

AUTORIDADE NACIONAL
SEGURANCA RODOVIARIA
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PORTUGAL

INAUGURADO MUSEU ARISTIDES DE SOUSA
MENDES EM CABANAS DE VIRIATO, CARREGAL DO SAL

Com a presenga do Presidente da Repuiblica e da participagdo por video do Secretdrio-Geral das
Nacgoes Unidas, Antdénio Guterres, de familiares do antigo Consul-Geral de Bordéus, além de
outras individualidades, foi inaugurado o Museu Aristides de Sousa | Casado Passal, em Cabanas

de Viriato, concelho de Carregal do Sal.

ristides de Sousa
Mendes nasceuhd 139
anos e foi o consul
que ajudou a salvar
milhares de refu-
giados na Il Guerra
Mundial.

Numa nota de imprensa, a Cadmara
Municipal de Carregal do Sal liderada
por Paulo Catalino Ferraz refere que
este é 0 “renascer da Casa do Passal,
lugar que guarda as memorias da fami-
lia Sousa Mendes”.

“Memorias perpetuadas agoranum
local emblematico onde sera retrata-
da, avida,o Homem e, em particular, o
ato de heroismo e o impacto do mesmo
na histéria nacional e internacional”.

Do programa de inauguracdo cons-
tou uma visita ao interior do museu, a
inauguracdo de uma estatua de Aristi-
des de Sousa Mendes, um almocgo nos
jardins da Casa do Passal e, ao final do
dia, no Centro Cultural de Carregal
do Sal, o espetaculo “Aristides - O
Concerto”.

Navéspera, ainauguragéo foi reali-
zada uma homenagem mais reservada,
na Casa do Passal, por parte dos fami-
liares de Aristides de Sousa Mendes
e por descendentes de sobreviventes

que receberam vistos das maos do
diplomata.

Desse programa fez parte uma
visita dos convidados ao museu e um
jantar nos jardins do museu, também
requalificados, seguido de um tributo
a Aristides de Sousa Mendes, “Ecos do
Passal”, no Centro Cultural de Carre-
galdo Sal.

O Museu Aristides de Sousa Mendes
abriu portas ao publico para evocar
os valores da tolerancia e da paz,
perpetuando o legado e a memoria de
Aristides de Sousa Mendes.

A Casado Passal, carinhosamente
chamada pela populagéo local como
Casa do Doutor Aristides, foia casa da

familia do diplomata. Por ela, tam-
bém passaram intimeros refugiados,
acolhidos durante a viagem de fuga do
Holocausto.

O imével, construido no século XIX
e ampliado nas primeiras décadas do
século XX, foi classificado como Mo-
numento Nacional em 2011 e, ao longo
dos anos, foi sendo alvo de pequenas
e grandes intervengdes para a manter
de pé.

O atual executivo, presidido por
Paulo Catalino Ferras, desde 2021,
investiu na Casa do Passal mais de 3,5
milhoes de euros, para a sua requali-
ficagdo, musealizacdo e ainda nos ar-
ranjos exteriores, um valor que contou
com apoios comunitarios. &
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PAPA FRANCISCO DIZ QUE LEGADO DE ARISTIDES
DE SOUSA MENDES E “PARA BEBER”

A mensagem do Papa Francisco foi lida na cerimonia de inauguragio do Museu de Aristides de Sousa
Mendes, em Cabanas de Viriato, Carregal do Sal, distrito de Viseu. Presidente da Repuiblica e ministra da

Papa Francis-
codisse que
olegadode
Aristides de
Sousa Mendes
¢é “parabeber”,
escreveu o
sumo Pontifice numa cartalidana
inauguracdo do Museu dedicado ao
consul portugués que salvou milhares
devidas.

“E com alegria (...) que me uno de
coracdo, ndo apenas para homenagear,
mas parabeber olegado de um homem
perito em humanidade, justo entre as
nagdes”, escreveuna cartalida pelo
porta-voz Jodo Criséstomo.

Namissiva, o Papa Francisco diz que
hd quatro anos, numa audiéncia geral,
recordou Aristides de Sousa Mendes
e “o quanto ele fez em prol da vida de
milhares de judeus e outras pessoas
perseguidas”.

Nesse sentido, assumiu que “é
reconfortante fazer memoria daliber-
dade da sua consciéncia bem formada,
alicercada na defesa da dignidade da
pessoa humana”.

Nos dias de hoje, referiu, “séo
testemunhos de fraternidade como
deste diplomata portugués” que

Cultura estiveram presentes.

“encorajam” e ndo deixam perder a
esperanca”.

“Naverdade, também diante de nds
se continuam a abrir sendas de resgate
e caminhos de salvagdo. Queira Deus
que ndo nos falte a coragem de os
percorrer, sobretudo se se revelarem
insuficientes as vias de encontro e os
trilhos de didlogo”, desejou.

O Papa Francisco terminou a carta
“agradecendo ao Senhor e juiz da
histéria os luminosos sinais de cada
homem e mulher e boavontade” e a
“implorar do céu abundantes gracas
divinas sobre todos os participantes
nainauguracdo do Museu.

»

A cerimonia foi presidida pelo Pre-
sidente da Republica, Marcelo Rebelo
de Sousa, e contou com a presenca da
ministra da Cultura, Dalila Rodrigues,
e do secretario de Estado das Comuni-
dades, José Cesario.

Também marcaram presenca
descendentes do diplomata e dos
refugiados salvos por ele, assim como
embaixadores de Franga, Luxembur-
go, Estados Unidos da América (EUA),
Bélgica, Austria, Alemanha e Israel,
bem como representantes de camaras
onde Aristides de Sousa Mendes foi
consul.

m Bordéns:

(alidospara t

Aristides de Sousa Mendes foi
consul de Portugal em Bordéus no ano
dainvasdo da Franca pela Alemanha
Nazina Segunda Guerra Mundial e
desafiou ordens expressas de Anténio
de Oliveira Salazar que acumulava
afuncao de ministro dos Negécios
Estrangeiros. Durante trés dias e trés
noites concedeu milhares de vistos de
entrada em Portugal arefugiados de
varias nacionalidades que desejavam
fugir da Franca em 1940.

Algumas fontes apontam o nimero
de judeus salvos do Holocausto por
Sousa Mendes na ordem dos dez mil,
num total de trinta mil refugiadosa
quem terd passado vistos durante a
Segunda Guerra Mundial @.

www.revistacomunidades.pt



PORTUGAL

ABAIXO-ASSINADO PEDE
DEFESA DO PORTUGUES NO
CONTEXTO DA INTELIGENCIA
ARTIFICIAL

Investigadores cientificos pedem as
autoridades que promovam um pla-
no de defesa da lingua portuguesa
no contexto da Inteligéncia Artificial,
sob risco de a intermediag¢ao tecno-
I6gica do portugués ficar nas maos
das grandes tecnoldgicas.

Num abaixo-assinado que ja tem
mais de meio milhar de subscritores,
0s autores pedem “as autoridades
gue desenhem e coloquem em prati-
ca um plano de preparacao tecnolo-
gica da lingua portuguesa para a era
da Inteligéncia Artificial, com o apoio
informado da comunidade cientifica
especialista nesta area”.

INVESTIMENTO
ESTRANGEIRO DIRETO
AUMENTA

Portugal registou um aumento de
15% no investimento estrangeiro
direto no primeiro semestre de 2024.
Os setores de tecnologia, energia
renovavel e imobilidrio atrairam a
maior parte dos investimentos, com
destaque para empresas norte-a-
mericanas e europeias que buscam
expandir as suas operacdes no pais.

STARTUP PORTUGUESA LANCA REDE
SOCIAL PARA IDOSOS EM PORTUGAL,
BRASIL E ESPANHA

A Sioslife langou umarede so-
cial destinada aos mais idosos para
permitir que fagam novas amizades
e comuniquem entre si através de
chamadas, videochamadas e partilha
de contetdos. A plataforma pode ser
utilizada através dos tablets e com-
putadores existentes nas mais de 600
instituicdes em Portugal, Espanhae

Brasil em que a startup tem presenca.
Com mais de 16 mil utilizadores, esta
novarede social - que tem o mes-

mo nome da empresa que a criou - €
inteiramente dedicada a promogéo
dainclusdo social das pessoas mais
velhas em institui¢cdes de cuidado e
surge da experiéncia dos mais de 10
anos de trabalho da Sioslife. &

MAIORIA DOS ESTUDANTES DA UNIVERSIDADE
DE COIMBRA PENSA EMIGRAR

Perto de 70% dos estudantes da
Universidade de Coimbra tém intencéo
de emigrar no futuro, com 40% a pensar
abandonar Portugal nos préximos cinco
anos e cercade 30% na préxima década,
revelouum inquérito da Associac@o
Académica.

“Estes dados permitem aferira
urgéncia que os estudantes tém em sair

do pafs. Dois em cada trés estudantes da
comunidade estudantil inquirida pensa
emigrar no futuro, dos quais dois em
cada cinco o pensa fazer nos préximos
cinco anos”, desta-

e
cou o presidente hi—-4
da Associacdo
Académicade
Coimbra, Rena-
to Daniel.
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;iggiéé TOMAR
i CIDADE TEMPLARIA

)
O
o
=i
Qv
AbeO
QO E
MSS__H -
a =
®) ()] £
@O T o
S 0 =
=0 v =
Obom 3
evnw
TD\aa g



http://www.visit-tomar.com

ENTREVISTA

TONY CARREIRA NO FESTIVAL DA SAUDADE,
DIA 16 DE AGOSTO EM FATIMA

Sonho, destino, coragdo, amor, vida paixdo, sdo palavras que estardo eternamente ligadas a Tony
Carreira, tantas foram as cangOes, as letras, as historias e as emogoes vividas que as inspiraram, ao
longo dos ultimos 36 anos. Tony Carreira vai atuar no dia 16 em Fdtima, no Festival da Saudade, um
grande evento nacional dedicado as familias de emigrantes que vém passar férias em Portugal e, por
esse motivo, concedeu entrevista a revista Comunidades.

evista Comunidades: Da Pam-
pilhosada SerraparaFranca.
Como foi “dar o salto”?

Dei o salto da Pampilhosaparaa
Francahd 50 anos. Eram outros tempos:
levava sonhos comigo, porque aminha
aldeia, como eu digo na cangio, estava
“perdidanabeira”. Hoje, felizmente, ja
nio estdassim tdo isolada, porque jaha
muitas formas de estarmos mais proxi-
mos, o mundo mudou

Naaltura, eu sé conheciaaminha
aldeia, nada mais. Ouvia falar do que do
que se passava em Franca, do tal sonho.
Eratipo o sonho americano de que tanto
se fala e euia muito contente por dar
esse salto. Quando chegueild, rapida-
mente percebi que ndo erabem assim...

O seupercurso comegouem Franga
aesgotar concertos e, hoje, ¢ um dos
cantores portugueses mais bem-su-
cedidos de sempre. Como é que foi
essatrajetoria?

Eudiria que foi uma trajetérianormal,
poishd sempre um caminho a percor-
rer até ter algum sucesso e, por vezes,

ENTREVISTA CONDUZIDA POR ABiLIO BEBIANO

infelizmente, hd quem percorra esse
caminho e ndo chegue aladonenhum.
Eutive asorte de conseguir construir
acarreira que conhecem e sou muito
gratoavidaporisso!

Sente-se amado em Portugal?

Se eume sinto amado em Portugal?
Sim, sinto-me muito, muito mesmo!

Os portugueses acarinham-me muito
- eissovaimuito parald do meu publico,
naverdade. O que eu sinto é que os
portugueses, de uma forma geral, tém
por mim um carinho muito grande e eu
estou muito grato e feliz por isso. Sinto
esse carinho diariamente.

Depois de tantos anos de sucesso,
o coragdo ainda bate mais quando
percebe a quantidade de pessoas que
tem asua esperaa cada concerto?

Isto é das perguntas que mais me
fazem: se o coracdo ainda bate quando
entro em palco. Aresposta é “sim” e ja
percebi que serd assim até ao fim.

Em cada concerto que ddlembra-se

dasuaaldeia, perdidanabeira... Cada
vez que l4d volta, quais sdo os momen-
tos mais marcantes que relembra?

Aminha aldeia tem um lugar muito
especial no meu coragdo, porque eu
tenho recordacoes muito fortes do
tempo que ld vivi - apesar de sé ter vivi-
doldaté aos 10 anos. Sdo recordagdes
muito presentes e muito fortes, como as
recordagdes de infancia de grande parte
das pessoas. Neste caminho davida,
haverd umaligacdo eterna comaminha
terraatravés daminhafilha porque ela
adoravaldir. E ndo hd dianenhum que
nao me lembre, quando penso nela, nos
momentos tdo bonitos que elald viveu.

Tony Carreira, o cantor de sonhos
concretizados ou por concretizar?

Se me fizessem esta pergunta hd
quatro anos, eu teria uma resposta total-
mente diferente da de hoje. Hoje, estou
grato avida por tudo o que me deu, j&
nao tenho mais sonhos parald disso.

Ja conquistou os maiores palcos do
mundo - Olympia e Zenith em Paris,
oimponente Emperors Palace na

REVISTA & COMUNIDADES



Africa do Sul, o marcante Queen Eli-
zabeth nos Estados Unidos, amitica
Brixton Academy em Londres -eem
Portugal esgota o Pavilhdo Atlantico,
o Coliseu... Hdalgumlocal do mundo
que aindafalte conquistar?

Se me faltam muitos palcos onde can-
tar? Sim, hd tantos! Porque a0 mesmo
tempo que falo do Olympia, dos Estados
Unidos, de Londres, Coliseus, Atlan-
ticos... nunca cantei na India, nunca
canteino Cazaquistdo... Portanto,a
resposta ¢ “sim”, ainda hd muitos sitios
onde ainda ndo cantei.

E relativamente as miisicas, as que
ficam no ouvido de todas as fis... qual
éamusicaqueaindahoje lhe toca
maisnaalma?

“No tempo”. Ndo quer dizer que seja
acangdo mais bonita que eu gravei,
porque, certamente, no o é; mas ¢, sem
ddvida, uma canc¢do muito especial e foi
o publico que me influenciouao longo
do tempo porque, em 1997 quando a
cancdo foi editada, ndo teve o sucesso
que teve os “Sonhos de menino”.

Para quando umnovo disco? Vai ser
mesmo o ultimo?

Vou entrar em estudio em setembroe,
assim que estiver finalizado o disco sera
editado. Ndo posso dizer que é o tltimo,
porque posso mudar de opinifo no pro-
cesso de gravagdo. Mas sim, poderd ser
o dltimo de inéditos. Nunca o afirmei,
mas talvez venhaaser.

Com quem gostariadefazerum
dueto?

Com muita gente! H4 tanta gente a
cantar bem, hd tanta gente de quem eu

www.revistacomunidades.pt
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gosto. Gostaria de gravar com vozes
femininas, mas também com vozes
masculinas. H4, por exemplo, um
artista que eu gosto muito, tanto do
ponto de vista artistico como huma-
no, que ¢ o Matias Damdsio - e penso
esse dueto ainda vai acontecer. E Rita
Guerra, que também poderd vir a
acontecer. Ha muita gente com quem
eu gostava de gravar.

apoio, que é o verdadeiro motor da
minha carreira.

O que é podemos esperar do con-
certono Festival da Saudade?

O Festival da Saudade é um festival
que eu sinto que vai ser muito interes-
sante e espero que sejaa primeirade
muitas edi¢des, com muito sucesso. E
um festival que eu sinto que ¢ uma coisa
séria, s6lida, bem pensada e bem-inten-
cionada. Por isso, tenho muto orgulho
em participar nesta1°edicdo do Festival
da Saudade e espero os portugueses
sintam o mesmo apelo e que facam dele

Trinta e seis anos depois, o que é
que gostava de dizer as suas fis que
nunca tenha dito?

Soumuito grato e ndo hd concerto

onde eundo agradeca por todo o seu

TONY CARREIRA

Nome completo:

Anténio Manuel Mateus Antunes
Nascimento:

30 de dezembro de 1963 (60 anos)
Local de nascimento:

Armadouro, Cabril, Pampilhosa da
Serra, Portugal

Nacionalidade:

portuguesa

Periodo em atividade:
1988-presente

Editora(s):

Discossete, Espacial, Pomme, Farol
Sony Music Portugal

Vida pessoal

O cantor é pai de trés filhos:
Mickael (nascido em 1986), David
(nascido em 1991) e Sara (nascida
em 1999 e falecida em 2020). Os
trés filhos seguiram as pisadas do
pai como musicos e, no caso de
David, juntando carreiras na moda
e representacado. Sara foi uma das

um verdeiro sucesso. &

cantoras de “Martin et les fées:

Un conte féérique en chansons”,
disco que retine musicas baseadas
no conto francés homonimo e que
conta ainda com a participacao
de, entre outros, Gad Elmaleh, ex-
namorado da princesa Charlotte do
Madnaco.

Em agosto de 2014, separou-se da
mulher, Fernanda Antunes, mae
dos seus trés filhos. Casados desde
1985, o divorcio so se efetivou em
2019, apos a divisdo da fortuna de
10 milhdes de euros em moradias,
apartamentos e carros de luxo.

A 5 de dezembro de 2020, a
cantora Sara Carreira, filha de
Tony Carreira, morre num acidente
de viacdo em Santarém, na
autoestrada A1, com 21 anos.

A 2 de maio de 2021, o dia das
Maes em Portugal, Tony Carreira
anuncia oficialmente nas redes
sociais a fundacdo de uma
associacdo em memoria da sua

filha, a Associacao Sara Carreira
com o apoio da sua ex-mulher,
Fernanda e dos seus dois filhos,
Mickael e David. O objetivo é
conceder bolsas de estudo a
criancas carentes para que possam
realizar seus sonhos.

Popularidade e condecora¢ao
Muito popular entre as
comunidades portuguesas de
emigrantes em Franca e também
em Portugal. Em 2016, Tony
Carreira foi condecorado pelo
governo francés com a medalha de
Cavaleiro da Ordem das Artes e das
Letras. A Ordem das Artes e Letras
é uma condecoracdo concedida
pelo Ministério da Cultura da
Franca que visa recompensar “as
pessoas que se distinguem pela
sua criacdo no dominio artistico ou
literdrio ou pela sua contribuicdo
ao desenvolvimento das artes e das
letras na Franca e no mundo”.

20

REVISTA & COMUNIDADES



¢ s fest vul e
5 AGOSTO sau ade /i Aeosm

FATIMA |

L s

. TONY
 CARREIRAN

"NA COMPRA

DE 4 BILHETES .. MICKAEL

: COMPRE JA O SEU BiLHETE ;
BILHETES DISPONIVEIS EM BLUETICKET.MEO.PT

E LDC.ME HﬂHITUAIS {LDJlS MEO, FNAC, WORTEN E EL CORTE INGLES!!
. : ISEM CUSTOS ADICIONATS) |

.

PRCUACITCR CRCAMZ APCHD AL ST ALLINFARTFLRS BLIZTL <420 AL

4 ‘ q g Ourém G} Renascenca A0 FESTIVAL

BLUET ZKET.M=2.PT



https://festivaldasaudade.cmjornal.pt/

FESTIVAL DA SAUDADE

TONY CARREIRA E MARIZA NO FESTIVAL
DA SAUDADE DEDICADO AOS EMIGRANTES
DE FERIAS EM PORTUGAL

A primeira edigdo do Festival da Saudade vai ter lugar em Fdtima, nos dias 15 e 16 de agosto e pretende
reunir as familias de emigrantes que passam férias em Portugal em ambiente de alegria e festa.

ony Carreira, Mariza,
Herman José, Mickael Car-
reira, Padre Borga e Joana
Amendoeira sdo as princi-
pais atracdes do Festival
da Saudade, evento que vai
decorrer no Heliporto de
Fdtima e que espera atrair milhares de
pessoas até ao concelho de Ourém.

Este evento, que celebra a diversidade
da musica portuguesa, do fado a musica
popular, serd um ponto de encontro
cultural, destinado especialmente as

Q-

festival
saudade "

FATIMA
158 16 de AGOETD

familias de emigrantes que voltama
Portugal no verdo para desfrutar das
merecidas férias, assim como para os
residentes e turistas que valorizama
identidade cultural e o convivio entre
familia e amigos.

No dia15de agosto, Herman José,
Mickael Carreira e Mariza serdo as
atragdes principais, enquanto no dia 16,
Padre Borga, Joana Amendoeira e Tony
Carreira subirdo ao palco. Além disso, o
Festival conta ainda com atuagdes que
vdo desde musica latina por Lorenzo,

MAPA DO EVENTO

1E FATIMA

SANTUARID

passando pelo pop rock de The Peorth,
até amusica popular com Quim dos
Apitos e o folclore tradicional portu-
gués apresentado pelo Rancho Folcléri-
coda Casado Povo de Fatima.

O evento nio se limita a musica,
oferecendo também uma experiéncia
gastronoémica com iguarias regionais e
uma exposic¢do de produtos e artesana-
tolocais, que refletem a tradicdo e boa
hospitalidade portuguesa.

Os bilhetes ja estdo a venda — na Blue-
ticket, na Fnac ouna Wook - e tém um
custo de 25 euros paraum dia e 35 euros
para os dois dias. O Festival da Saudade
visanio sO entreter, mas também cele-
brar aidentidade cultural portuguesa,
proporcionando um ponto de encontro
paraos emigrantes e suas familias.

Com organizagdo da Medialivre,
através do Correio da Manhéi e da
CMTYV, assegurando a sua produgio, a
Musica no Coracdo, o responsavel pelos
principais festivais de Portugal e com

a colaboragio do Municipio de Ourém
e darevista Comunidades, a primeira
edicdo do Festival Saudade promete

ser o verdadeiro ponto de encontro dos
emigrantes em Portugal. &
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OPINIAO

FESTIVAL DA SAUDADE
A HOMENAGEM
AOS EMIGRANTES PORTUGUESES

LUIS MIGUEL ALBUQUERQUE | PRESIDENTE DA CAMARA MUNICIPAL DE OUREM

oi comgrande orgulho e entusias-

mo que o Municipio de Ourém

aceitou o desafio de se associar

aprimeiraedi¢do do Festival da

Saudade,um evento que certa-

mente marcardaagendaculturale
medidticado pais,a15e16 deagostodeste
ano.

Este verdadeiro acontecimento é um tri-
buto a coragem e aresiliénciadaqueles que
partiram em busca de um futuro melhor,
mas quenuncadeixaram deamarede
recordar as suas origens. £ mais do que um
evento; é uma celebracdo daalmalusitana
edoamorincondicional pela patria-mae.

Paraamaioriados nossos emigrantes,
seraum ponto de encontro e de reen-
contro,uma forma de matar saudades
e celebrar emogdes. Serd também o
momento de exaltar a cultura portuguesa
eaidentidade de um povo que se espalhou
pelos quatro cantos do Mundo, mas que
nuncaesqueceu as suas origens.

O Festival da Saudade também pre-
tende envolver e reforgar as tradi¢des
musicais deste nosso pais, neste caso,
através dotalento de artistas consagra-
dos e muitoapreciados,anivel nacional e
internacional. O cartaz destaedicdoé,de
facto, de elevado gabarito. Tony Carreira,
Mickael Carreira, Herman José, Mariza,

0 FESTIVAL DA SAUDADE NASCE
EM FORMA DE HOMENAGEM
A0S EMIGRANTES PORTUGUESES
ESPALHADOS UM POUCO POR
1000 0 MUNDO. E TAMBEM
UM JUSTO AGRADECIMENTO E
0 MERECIDO RECONHECIMENTO,
PELO FORTE CONTRIBUTO DA
DIASPORA PORTUGUESA EM
PROL DO NOSSO PAIS.

Joana Amendoeira e Padre Borga sdo figu-
rasinquestiondveis do panorama musical

portugués e as suas carreiras ajustam-se a
medida deste festival.

Assumidamente direcionado para os
emigrantes portugueses, este aconte-
cimento ndo deixa ser abertoaogrande
publico, enquanto eventoinclusivo e aces-
sivel atodos aqueles que queiram celebrar
astradicdes e as memérias de Portugal. E
uma forma de manter vivaa chama da sau-
dade, encurtando adistancia entre os que
estdo longe e aqueles que estdo perto. Serd
seguramente um momento de partilha,

dealegria, de unido e fortalecimento dos
lacos familiares e culturais.

Celebrandoa esséncia portuguesaea
diversidade danossamusica, o Festival da
Saudade serd também mais umabelissima
oportunidade para colocar em evidéncia
as qualidades danossaregido. Artesana-
to, folclore e gastronomia serdo apenas
algumas maravilhas oureenses que fardo
brilhar ainda mais este evento.

Entre 1516 de agosto, os caminhos
dasaudade vém dara Fatima, capital da
religiosidade e da espiritualidade, e porta
de entrada paraum territdrio prodigo em
locais deinteresse.

Integradano Concelhode Ourém,a
Cidade de Fatima apresenta-se também
comoum ponto de partida parauma
incursao pelo territério oureense.

O Monumento das Pegadas dos Dinos-
saurios (Bairro), o Jardim Municipal de Le
Plessis-Trévise (Ourém) e a Praia Fluvial
do Agroal sao apenas alguns dos diversos
polosde atracgo turisticade um Concelho
cadavez mais procurado e apreciado por
visitantes daqui e de além-fronteiras.

Estimado leitor, venha ao Festival da
Saudade, desfrute de Fatima e descubra
estenosso Concelho de Ourém! &

www.revistacomunidades.pt
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FESTIVAL DA SAUDADE

MARIZA ATUA EM AGOSTO NO CONCERT
MUSIC FESTIVAL EM ESPANHA E NO FESTIVAL
DA SAUDADE EM PORTUGAL

fadista Marizaatua

nopréximodiaosde

agostono Concert

Music Festival,em Chi-

clanadela Frontera, nos

arredores de Cadis,no

ulde Espanhaeaisde

agostono Festival da Saudade, em Fétima,
eapoucos meses dolancamento donovo
album, ‘Amor’.

Mariza, que em maio tltimo apresentou
umnovo tema, ‘Desamor’,daautoria de
Gonzalo Tau, Tyoz, Riic Wolf e Jodo Pedro
Ruela, coma participacdo de GSON, atua
em Chiclana, e tem previsto outro con-
certono dia o9 de dezembro, no Teatro
Coliseum, em Madrid.

Nofinal deste ano estd previstaaedicdo de
umnovo album dafadista, que se intitula-
rd‘Amor’.

O4dlbum surge quatro anos depois de
Marizater revisitado o repertdrio de Ama-
liaRodrigues (1920-1999), num dlbum
produzido pelo musico brasileiro Jaques
Morelenbaum com o qual colaborarano
album ‘Transparente’ (2006), e nono qual
gravou temas como ‘Ligrima’ (Amdlia/
Carlos Gongalves), ‘Cravos de Papel’
(Anténio Sousa Freitas/Alain Oulman) e
‘Fado Portugués’ (José Régio/A.Oulman),

Mariza, natural de Mogambique, comegou
acantar hd cercade25anos,nacasade
fados Senhor Vinho, em Lisboa.

Aolongo da carreira cantou poetas como
Anténio Botto, Florbela Espanca, Ale-
xandre O’Neill, Mario Rainho, José Luis

Gordo ou Paulo Abreu Lima, entre outros.

Aintérprete conquistou diferentes
prémios internacionais, nomeadamente
0 BBC Radio3 for World Music de Melhor
Artista Europeia, em 2003 € 2005,0
Prémio Amdlia Rodrigues Internacional,
em 2005, e 0 European Border Breaker
Award, em 2004.

Acriadorade ‘Os Anéis do Meu Cabelo’
(A.Botto/T.Machado) recebeu, também
em 2004, 0 PrémiodaAssociacdoda
Imprensa Estrangeiraacreditada em Por-
tugal, como Personalidade do Ano. Logo
noinicio da carreira,em 2001, recebeua
Deutsche Schallplatten Kritik, prémio da
Criticaalemd.

Em 2005, foiuma das 30 personalidades
que aFundac@o Hans Christian Andersen
nomeou embaixadora da obrado escritor
dinamarqués.

Em 2006, recebeu o Globo de Outo SIC/
Caras. Em 2010, foi condecorada como
Chevalier de]’Ordre des Artset des Let-
tres, atribuida por Franca.

Portugal distinguiu-acoma Ordem do
Infante D. Henrique, em 2005.

A cantorajdatuou, entre outros palcos,

no Hollywood Bowl, em Los Angeles, no
Carnegie Hall,em Nova Iorque, na Sidney
OperaHouse, no Palau de laMusica, em
Barcelona, no L’Olympia, em Paris, na Alte
Oper (Opera Antiga) de Frankfurt, e no
Royal Festival Hall, Royal Albert Halle
Queen Elizabeth IT Hall,em Londres. &
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MUSICA NO CORACAO
ASSEGURA A PRODUCAO DO
FESTIVAL DA SAUDADE

Mtsica no Coracdo vibra

com os aplausos, emociona-

-se com as lagrimas e refroes

entoados em unissono pelo
publico, estd atenta aos excessos dos
fas mais aguerridos e as solicitagdes
de quem ¢, afinal, o consumidor.

A Musicano Coracdo acredita que

um espetdculo se transforma, muitas
vezes, numa memoria individual ou
coletiva marcante que o tempo ajudaa
cristalizar, por vezes, num mito.

O publico é heterogéneo e a Musica no
Coragdo sabe-o melhor que ninguém:
desde os nomes mais sonantes do Pop
Rock, até a facdo mais alternativa da
Musica Eletrénica, passando pela
World Music chegando ao Fado, a
Mtsica no Coracdo preocupa-se em
apresentar um leque de artistas, o
mais abrangente possivel.

Embora seja lider de mercado, a Mu-
sicano Coragdo procura incrementar,

de espetdculo para espetdculo, a qua-
lidade dos seus servicos e infraestru-
turas. Exemplo disso sdo os Festivais
de Verdo: ano apds ano, os recintos
sdo melhorados, sdo criadas mais e
melhores condic¢des logisticas, para
receber as multiddes que fazem destes
eventos, verdadeiras romarias.

ParaaMusicano Coragdo, otrabalho é
um ato lidico, onde o coragio pulsaem
sintonia com o do publico. O seu publico.

A Musicano Coragdo promove 0s me-
lhores e maiores Festivais, com espe-
cial destaque para os grandes eventos
de Verdo, criando espagos para todos
os publicos e as diversas sonoridades,
desde os artistas mais consagrados até
amostra do que de mais entusiasman-
te vai surgindo a cada momento.

A Musicano Coragdo orgulha-se

dos sorrisos estampados na cara do
publico, quando, cansado mas feliz,
abandona o recinto do espetdculo. &

FESTIVAL DA SAUDADE
PROGRAMA

DIA 15

MARIZA

HERMAN
JOSE

MIKAEL
CAREIRA

DIA 16

TONY
CARREIRA

JOANA
AMENDOEIRA

PADRE
BORGA

Adquira ja o seu bilhete em
https://blueticket.meo.pt/
Event/11544/FESTIVAL-DA-SAUDADE

www.revistacomunidades.pt

25


https://festivaldasaudade.cmjornal.pt/

COMUNIDADES

AUMENTO DE EMIGRACAO
JOVEM EM PORTUGAL

Portugal tem assistido a um aumento
na emigrag¢do de jovens altamente
qualificados em busca de melhores
oportunidades de emprego no exte-
rior. Paises como Alemanha, Reino
Unido e Suica sdo destinos popula-
res devido a oferta de empregos e
melhores condi¢cdes salariais.

Este fendmeno preocupa o governo
portugués, que estd a langcar uma sé-
rie de medidas para reter talentos e

incentivar o retorno dos emigrantes.

PORTUGUESES NA
VENEZUELA ENFRENTAM
DESAFIOS ECONOMICOS

A comunidade portuguesa na
Venezuela, uma das maiores da dias-
pora, continua a enfrentar desafios
devido a crise econdmica e politica
no pais. Muitas familias tém relatado
dificuldades em aceder a produtos
basicos e servigcos essenciais. Em
resposta, o governo portugués e
organizagdes comunitarias tém
intensificado esforgos para fornecer
apoio financeiro e logistico, incluindo
a distribuicao de alimentos e medi-
camentos.

SENTIMENTO DE PERTENCA
DA COMUNIDADE PORTUGUESA

nés Branco, da Universidade de

Coimbra, realizou um estudo que

indica que a comunidade portuguesa
permanece integrada na sociedade
mais ampla de Macau, mas que “existe
uma diferenca notével no nivel de
integracdo e no sentimento de pertenca
em comparagdo” com os resultados de

EM MACAU DIMINUIU

um outro estudo da autora, realizado
em 2017.

Segundoalgunsentrevistados parao
trabalho,as pessoas que antes se identifica-
vam como “pessoas de Macau”,agoraiden-
tificam-se como “imigrantes portugueses”
ou “emigrante portugués em Macau”. @

CONSULADOS PORTUGUESES NO BRASIL TERAO
REFORCOS E MUDANCAS NOS AGENDAMENTOS

Os consulados portugueses no Brasil
terdomais possibilidades de agendamento
paraalémda plataforma online. O anincio
foifeito pelo secretdrio de Estado das
Comunidades Portuguesas, José Cesdrio,
querevelou que os consulados terdo, ainda
emdatando definida,a possibilidade de

receber marcagdes de atendimento por
telefone, e-mail ou postais.

Atualmente, a inica via disponivel é
oportal online. Segundo o secretdrio,
o site vai manter-se. O objetivo destae
outrasalteracdes ¢ que “venham abene-
ficiar as pessoas”.
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EMIGRANTES DE OUREM

BEM-VINDOS A CASA!

JUNTOS, CONTINUAMOS A FAZER DE OUREM UM LUGAR ESPECIAL. ﬁ ourem

CAMARA MUNICIPAL


https://www.ourem.pt/
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OPINIAO

O GOVERNO TEM DE ESCLARECER

=
——

PORQUE COLOCOU OS EMIGRANTES
EM LISTAS PARALELAS NO ACESSO AO SNS

PAULO PISCO | DEPUTADO DO PS ELEITO PELOS PORTUGUESES NA EUROPA

atual governoea

ministrada Satde

tém muito que

explicar sobre o que

significa colocar,

pelo menos, 50 mil
portugueses residentes no estrangeiro
em listas paralelas, o que parece, logo
apartido,umadiscriminacgo. Eisto
sobretudo porque o anterior Governo do
PS quando se levantou indevidamente
apolémica sobre os “inativos”, acabou
por suspender a aplicacdo do despacho
aprovado em margo de 2023 sobre asre-
gras de inscri¢do no Servigo Nacional de
Utentes, para que ndo restassem duvidas
de que ninguém seria impossibilitado de
aceder ao SNSnem teria de pagar pelos
servicos prestados.

E por isso dificil de compreender a de-
cisdo agora tomada pelo atual Governo
de colocar mais de 50 mil portugueses
residentes no estrangeiro numalista pa-
ralela, dificultando o seu acesso ao SNS.
Essadecisdo faz tdbuarasadas criticas
muito violentas de varios responsdveis
politicos do PSD que agora se calam,

como José Cesdrio, agora secretdrio de
Estado das Comunidades, que afirmou
tratar-se de uma decisdo “discrimina-
téria” e de “gravidade extraordindria”,
enquanto o deputado Miguel Santos,
que afirmou que uma das primeiras
medidas do PSD, se fosse governo,

era “revogar o despacho”. E podemos
referir também a afirmacdo do entdo
presidente do Conselho Permanente do
CCP, Flavio Martins, agora deputado
do PSD, que afirmou que a decisdo do
Governo do PS era “bastante negativa e
mais umaincompreensdo emrelagio as
Comunidades e ao arrepio e descumpri-
mento do que diz a Lei do CCP, que ndo
foi ouvido”.

Ora, dadas as posi¢des anteriores
assumidas por vdrios responsdaveis
do PSD, seria de esperar que o Go-
verno tomasse uma decisfo com
tantarelevancia para as comunidades
portuguesas depois de fazer a con-
sulta ao Conselho das Comunidades,
tratando-se esta de uma matéria que
inequivocamente lhes diz respeito,
pelos esclarecimentos necessdrios que

seriam importantes para compreen-
der o que realmente se vai passar com
os seus médicos de familia, acesso

a consultas e em que condi¢des. Ou
entéo que o venha a fazer posterior-
mente, umavez que, entretanto, a lei
foi aprovada com a obrigatoriedade de
consultaao CCP em todas as matérias
que digam respeito as comunidades.

Assim, importa, compreender o que
mudou e, sobretudo, porque o PSD
mudou radicalmente de posic¢do e aceita,

COMO HA UMA ENORME
ESCASSEZ DF MEDICOS,
IMPORTA SABER SE, ESTANDO
0S EMIGRANTES EM LISTAS
PARALELAS, TERAO 0S MESMOS
DIRFITOS
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inclusivamente, que ndo hajauma
consultaao Conselho das Comunidades
Portuguesas, quando, inclusivamente,
uma das suas propostas eleitorais eraa
“dignificacdo do Conselho”.

O Governo tem de esclarecer o
que significa colocar os portugueses
residentes no estrangeiro em listas
paralelas, porque, desde logo, signifi-
caque deixam de estar em igualdade
de circunstancias relativamente aos
residentes. E isto porque, infere-se
das declaracdes da ministra da Satde,
Ana Paula Martins, que aqueles que
agora tém médico de familia vio

deixar de o ter parairem parauma
lista paralela, ndo estando claro se os
que tém agora médico atribuido vao
continuar com o0 mesmo ou com outro
e se continuardo air aos mesmos
centros de saude e hospitais onde
sempre foram. Além disso, como hd
uma enorme escassez de médicos, im-
porta saber se, estando os emigrantes
em listas paralelas, terdo os mesmos
direitos de acesso a consultas em
igualdade de circunstancias.

Importa também esclarecer se 0s
emigrantes, dado estarem em listas
paralelas, ndo serdo prejudicados, sobre-

tudo em periodos em que a sua presenga
em Portugal ¢ maior, como nas férias

de verdo, natal e Pdscoa. E, jd agora, se
serdo oundo sujeitosaalgum tipode
pagamento, o que ndo ¢ mencionado vez
nenhuma nas declaragdes feitas pelos
membros do Governo. E ainda se, no
apagdo que houve noregisto de utentes
que terd eliminado cercade 200 mil
inscritos, quantos eram portugueses
residentes no estrangeiro. Hi muitas
coisas para esclarecer. E foi porisso que
eu e um conjunto de deputados do PS
pedimos ao Governo que desse uma
respostaatodas estas questdes que
levantdmos. &

PUB

QUER EXPANDIR O SEUNEGOCIO
ECONQUISTARNOVOS MERCADOS?

Prepare a internacionalizacdo da sua empresa,
aposte na comunicacgdo e transforme o seu negécio.

cevid®

Assegure esse apoio para a promogdo e
divulgag¢do de marcas, produtos e servigos nos
mercados das Comunidades portuguesas.

Saiba mais em publicidade@cevid.pt

www.revistacomunidades.pt
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COMUNIDADE
PORTUGUESA
NA SUICA CRESCE
E ORGANIZA-SE

A comunidade portuguesa na Suica
tem crescido significativamente

nos ultimos anos. Em resposta a
esse aumento, diversas associacdes
culturais e desportivas tém sido cria-
das para manter vivas as tradi¢cdes
portuguesas e ajudar na integracao
dos recém-chegados. Eventos como
festas tradicionais, festivais de fado
e competicdes de futebol tém sido
cada vez mais frequentes, promo-
vendo a unido e a preservagcdo da
cultura lusitana.

NOVO CONSELHO

DAS COMUNIDADES
PORTUGUESAS TOMA POSSE
EM OUTUBRO

O plenario mundial do Conselho das
Comunidades Portuguesa (CCP), em
gue os conselheiros tomam posse

e elegem o conselho permanente
deste 6rgao consultivo do Governo,
realiza-se em 08, 09 e 10 de outubro,
segundo o executivo.

Os conselheiros ja estdo em fun-
¢Oes e deverdo agora tomar posse
nessa reunido, além de escolherem o
presidente do conselho permanente
do CCP.

O encontro vai realizar-se em Lisboa
e juntar os conselheiros eleitos, sai-
dos das elei¢gdes de 26 de novembro.

DIASPORA ACORIANA INTERESSADA
EM INVESTIR NO ARQUIPELAGO

—

Adidsporaagoriana teminteresse em
investirnoarquipélago e defende a me-
lhoria dos mecanismos de intercambio do
ponto devistaeconémico, disse o secreta-
rio Regional dos Assuntos Parlamentares
e Comunidades dos Acores.

Segundo Paulo Estevdo, nareunidodo
segundo Conselho da Didspora Agoriana
(CDA),em Ponta Delgada, Sio Miguel, os
conselheiros referiram “o potencial enor-
me que existe para o desenvolvimento

econdmico através do intercAmbio” com
as comunidades acorianas nadidspora que
querem consumir os produtos agorianos e
investir no territério.

Os conselheiros “querem ajudar os Ago-
res” e também manifestaram a sua dispo-
nibilidade para que as Casas dos Agores
easdiferentes associagdes agorianas
espalhadas pelo mundo possam “servir
de embaixadas e representar os interesses
dos Acores”, acrescentou.. &
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OPINIAO

MARIA DO ROSARIO PALMA RAMALHO

ATODOS HONRAR

MINISTRA DO TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANCA SOCIAL

izia Aristofanes, famoso
dramaturgoda Grécia Anti-
ga,que “aPatriaé ondenos
sentimosbem”.

Estaminhamensagem ¢

dedicadaaos muitos emi-
grantes que escolhem vir passar as suas
férias de verdo ao seu Pais, porque é ai, na
suaterranatal e de sentimento, que des-
frutam da companhia das suas familias,
reveem os amigos, as comunidades e os
locais onde cresceram.

Quetodos os portugueses possam sen-
tir-sebemno seu Pais, deve ser aaspiracio
de qualquer Governo,independentemente
da suaorientagio politica.

Contudo, sé entre 2021 € 2023 mais de
219 mil portugueses, de todas asidades
e com varios tipos de qualificagdes,
safram do Pais em busca de melhores
condi¢bes de vida e trabalho, parasie
paraos seus. Se o seu Pais tivesse tidoa
capacidade de gerar as oportunidades
que procuravam, muito provavelmente
ndo o teriam feito.

Ciente daligacgo fortissima que une
todo o portuguésasua Patria—e que deve
ser honrada —, assim como dos desafios
coletivos que enfrentamos, este Gover-
noiniciaumnovo ciclo,comumanova
estratégia.

O objetivoé claro. Alcangaramelhoria
generalizada das condi¢des devida, onde
obem-estar, o trabalho e o emprego, os
saldrios,oacessoasatde e habitacdo sdo
prioridades publicas. Ondeavalorizacdoe
retencio dosjovens,bem comoaatragioea
apostano capital humano sdo colocadasem
primeiroplano.

E neste novo quadro governativo que
o ‘Programa Regressar’—destinadoa
apoiar oregresso de emigrantes, assim
como dos seus descendentes e outros
familiares — adquire um sentido mais
amplo e consequente.

Maisamplo, porque seinsere numaagen-
dapolitica que também promove ativamen-
te oregresso dosnossos emigrantes e,em
particular,dos maisjovens.

Mais consequente, porque os beneficios
deste Programa passamaencontrar eco
no conjunto de medidasjaadotadas nestes
trés primeiros meses de governagaooua
adotar brevemente, pois este é um Governo
demudanca.

Dentro das muitas medidas que poderia
aqui referir, destaco: 1) aisencdio de IMT,
Imposto de Selo e emolumentos paraos
jovensnacompradai®habitacio; 2)aGa-
rantia Publicanessa1?compra; 3) acriacio
doIRSJovem;4) aredugdogradualde IRC
até15%,;5) umnovoregime deatragdodeta-

lento (IFICI+); 6) ouaprépriamoderniza-
cdo emelhoriados servigos publicos, entre
osquais do préprio sistema de seguranca
social.

Comoultimo exemplo, destacoainda
oempenho ealealdade com que Governo
retomou o didlogo com os Parceiros Sociais
paraassegurar,acurtoe médio prazo,
aumentos significativos de rendimentos
eprodutividade dos trabalhadores e das
empresas.

Queninguém tenha dividas de que
¢hoje decisivoreforcaras politicas de
emprego e integracdo profissional dos
jovens com qualificacdes superiores em
Portugal, especialmente num contextode
crescente competitividade e complexidade
domercadodetrabalho. Portugal ndo pode
ficar paratras.

O Governoreconheceigualmentea
importanciade criar programas especificos
queincentivem oregressoaomercadode
trabalho portugués. Portugal precisados
seus, sobretudo dos mais qualificados e dos
mais capazes, paraque ofuturo sejamais
promissor paratodos.

Votos deumas étimas e recuperadoras
fériasem Portugal!

Reencontramo-nos embreve, espera-
mos por si. &

www.revistacomunidades.pt
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PADRE ACORIANO
NOMEADO PRESBITERO
NA SEGUNDA MAIOR
DIOCESE DO CANADA

O diadcono Luis Cordeiro Inacio,
natural das Feteiras, nos Acores (Sao
Miguel), foi ordenado presbitero,

no Canada, onde estd ao servi¢o da
Pardquia de Sdo José, em Hamilton,
a segunda maior diocese do pais.

“O sacramento da ordenag¢do ndo al-
tera o meu nome, ndo traz alteragao
ontoldgica: aquilo que fui, o que sou
e o0 gque serei, com as minhas fraque-
zas e virtudes, com a minha historia.
Estou feliz porque sinto que estou a

realizar o que sempre desejei, mas

ao que sempre resisti, e o sacramen-
to ndo atuando sobre o modo de
ser poderd modificar a minha forma
de viver”, disse o didcono agoriano,
citado pelo portal ‘Igreja Agores’.

EMBAIXADA DE PORTUGAL
NA BELGICA TEM REFORCOS

A equipada Embaixada de Portugal na
Bélgicaacabadeacolher asnovas esta-
gidrias Beatriz Neves e Cecilia Weber.

A Embaixada de Portugal na Bélgica
publicou uma fotografia das duas jovens

e daequipa daquela representacdo
diplomatica, referindo que se tratade
“uma dupla motivada e altamente qua-
lificada que ird certamente trazer muito
dinamismo ao quotidiano dos nossos
servicos”. @

ENCONTRO EUROPEU DE JOVENS
LUSODESCENDENTES REALIZA-SE EM AGOSTO

Aassociacdo Cap Magellan organiza
a11.2edicdo do Encontro Europeu de Jo-
vens Lusodescendentes e Luséfonos que
ocorrerade 9 a13deagostode 2024 em
Santa Marta de Penaguifio, naregido da
CIM Douro. Enquadrado nos 50 anos da
Revolucdo do25de abril de 1974, 0 tema
do evento sera a “Histéria e memoria,
partesintegrantes de uma cidadania
ativa”.

Este evento, que decorre em lingua
portuguesa, pretende receber perto de
40jovens e animadores de juventude
luséfonos ou lusodescendentes, com
idades compreendidas entre 0s 18 € 0s 35
anos, provenientes de diferentes paises
europeus como Alemanha, Austria,
Bélgica, Colombia, Dinamarca, Franca,
Grécia, Itdlia, Luxemburgo, Portugal,
Romeénia, Suécia, Suica e Venezuela.
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EUA / FLORIDA: PORTUGUESES CONSTITUEM
O MAIOR GRUPO ETNICO EM PALM COAST,
DIZ O ‘'MAYOR' DAVID ALFIN

A cidade de Palm Coast e os seus cerca de cem mil habitantes vio decidir dia 20 de agosto, em
eleicoes locais, se David Alfin se mantém ‘mayor’ e cumpre um 3.° mandato.

TEXTO: HENRIQUE MANO / NEWS EDITOR / LUSOAMERICANO

condado de Fla-
gler, onde estio
inscritos 45.526
republicanos e
23.499 democra-
tas, albergauma
larga e dinamica
comunidade portuguesa constituida
por emigrantes que af se estabeleceram
hé décadas e por umanovaleva que, nos

ultimos anos, tem trocado estados do
sul por aquele destino ao sol.

Pela sua importancia, o Jornal Lusoa-
mericano entrevistou o atual ‘mayor’
de Palm Coast, David Alfin, que calcula
em cerca de 10 mil (ou mais) a grandeza
dapresencalusanaregido, de que se diz
“muito préximo” e “grande apoiante
das suas causas por umarazio simples:

paraalém de serem pessoas excecio-
nais e muito trabalhadoras, como
‘mayor’ da cidade, tenho de reconhecer
que sdo ainda verdadeiros fundado-

res de Palm Coast, ndo apenas como
construtores, mas como habitantes de
longa data. Palm Coast s6 foi criada
oficialmente, como municipalidade, ha
cercade 25anos, quando ji centenas de
portugueses aqui viviam”.
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Dizainda Alfin: “a comunidade
portuguesa que aqui se instalou néo
apenas trouxe consigo a sua capacidade
de trabalho e integracdo, com a qual
tem contribuido para a prosperidade
de todos nds, como igualmente a sua
cultura e tradicGes, que tem sabido da
melhor forma transmitir as suas novas
geragdes. Paramim, isso é funda-
mentalmente importante ver futuras
geragdes seguir esse caminho”.

O ‘mayor’ David Alfin vai mais longe
e lembra que “a comunidade portu-
guesa em Palm Coast representa o
maior grupo étnico da cidade, o que se
aproxima das 10 mil pessoas. Represen-
tam uma for¢a dindmica para anossa
economia, nos seus mais variados
sectores — que no inicio comegou coma
construgdo de casas e iméveis”.

O politico, que esteve em Portu-
gal em negécios de familia antes da
entrada na vida politica, foi eleito para
terminar o mandato de um ‘mayor’ que
se demitiu e pode agorairacaminho de
um terceiro mandato.

O autarca sublinha que “grandes
projetos levam tempo a materializar”
razdo por que a continuidade em lide-
ranca e governacdo “é muito importan-

te no mundo de hoje”.

Entre as questdes no topo das
preocupagdes dos moradores de Palm
Coast, na sua dtica, estdo a seguranca
publica (“orgulha-me poder afirmar
que anossa cidade é consideradaa
segunda mais segura no estado da F16-
rida, a seguir a Villages”), o desenvolvi-
mento econémico sustentavel, criagdo
de empregos e qualidade de vida. David
Alfin espera também poder continuar
agarantir uma gestdo que lhe permi-

Foto: Cortesia David Alfin / O Presidente de Camara de Palm Coast, na Flérida, tem uma

relacdo de proximidade com a comunidade lusa

tando ter de aumentar os impostos
prediais.

As eleicdes municipais de agosto con-

PALM COAST, FL: UMA
CIDADE ‘PORTUGUESA’,
COM CERTEZA

14,7% da populacdo nasceu no es-
trangeiro

Tem 98.411 habitantes, um aumento
de quase 200% em relacdo a 2000,

o que faz dela a maior cidade do con-
dado de Flagler.

O aglomerado urbano nasceu de
uma ideia da firma ITT Community
Development Corp., que comecou
por construir 48 mil casas novas em
cerca de 17 mil hectares de terreno.

A data de 29 de Outubro de 1970,

correm ainda quatro outros candidatos;
se nenhum deles obtiver mais de 50%, 0
vencedor sé serd conhecido nas gerais
de Novembro. &

aguando da inauguracdo de um cen-
tro de boas-vindas é celebrada como
o Dia da Fundagéao de Palm Coast.

O governo local sé viria a ser cons-
tituido em 1999, apds um referendo
entre os moradores da cidade. E
constituido por 5 vereadores e 1
‘mayor’.

Palm Coast dista 40 kms de St.
Augustine (a norte) e 48 kms de
Daytona Beach (a sul).

A comunidade lusa ja chegou a

ter forca politica na regido, com a
eleicdo de dois vereadores, um vi-
ce‘mayor’ e um membro do Comité
Escolar em Flagler.

www.revistacomunidades.pt
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TIMOR-LESTE AMPLIA
ACORDOS COMERCIAIS

Timor-Leste assinou novos acordos
comerciais com a Austradlia e a Indo-
nésia, com o objetivo de aumentar
as exportacdes de café e petrdleo.
Esses acordos sdo parte de uma es-
tratégia mais ampla para diversificar
a economia timorense e fortalecer as
relagdes econdmicas regionais.

BRASIL FORTALECE
EDUCACAO COM PAISES
LUSOFONOS

O Brasil esta a
apostar na coo-
peracdo educa-
cional com os
paises luséfonos,
oferecendo mais
bolsas de estudo e
programas de inter-
cambio. A iniciativa visa promover a
mobilidade académica e fortalecer
os lagos culturais e linguisticos entre
as nac¢des de lingua portuguesa.

GUINE-BISSAU FOCA-SE
NO DESENVOLVIMENTO
AGRICOLA

A Guiné-Bissau langcou um novo pro-
grama de desenvolvimento agricola,
com apoio de organizagdes interna-
cionais, para aumentar a produg¢do
de arroz e caju. O programa inclui in-
vestimentos em infraestrutura, treino
de agricultores e acesso a mercados
internacionais.

CRESCIMENTO ECONOMICO

EM MOCAMBIQUE

Mocambique registouum cres-
cimento econémico de 4,8% no
primeiro semestre de 2024, impulsio-
nado pelo setor de gds natural e pela
agricultura. O governo mocambicano

estd aimplementar politicas para
atrair investimentos estrangeiros
e melhorar ainfraestrutura, com o
objetivo de manter a trajetéria de
crescimento.®

ANGOLA E O PAiS LUSOFONO QUE MAIS SUBIU NO
INDICE DA LIBERDADE DE IMPRENSA 2024

Orelatério mundial sobre aliberdade
deimprensaindica que a Angola subiu
21posicdes para104.° lugar noranking
daliberdade de imprensa dos luséfonos,
passando da posicdo125.° em 2023.

Entre os oito dos nove Estados da
Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa (CPLP) que constam desta

tabela publicada anualmente, a qual ndo
inclui Sdo Tomé e Principe, Portugal é o
unico assinalado a verde, tendo subido
duas posicdes, para7.° lugar, regressando
assimao grupo de oito paises com uma
“situagio muitoboa” em termos deliber-
dade deimprensa, do qual tinha saidono
ano passado.
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Village VI atire \Er Rt

25 hectares
108 Moradias
Boutique Hotel :
Wellness Centre 7
SPA X
Piscinas
Fitness Centre
Court de ténis
Restaurante
Casa do Artista
Esculturas
Jardins com design
Floresta natural
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A Quinta das Lameiras, Village Nature & Arts
& um Resort Turistico com 108 Moradias e com
uma drea total de 25 hectares (41.8 Acres),
implantado numa paisagem Unica que promove
uma interacdo entre a cultura, natureza e estilo de vida,
ao mesmo tempo que oferece as mais modemas terapias,
explorando as tendéncias mais emergentes em relag&o ao
bem-estar e nutricéo.

PROJETC PIN APROVADO

Avenida Eng. Duarte Pacheco
Tomre 1, 3%andar, Sala 11 Promotor ( Comercidlizacdo

1070-101 Lisboa, Portugal

E-mgail: davidesaguy@esaguy.com \ 1A L\ )\ \
Office + 351 218 08% 981 = AMI 2079
Cell + 351 965 806 500


https://quintadaslameiras.wixsite.com/mainland/quinta-das-lameiras-village-pt

LUSOFONIA

A CPLP E A LUSOFONIA

Desde o Séc. XII, com a formagao de Portugal e sua expansdo a sul (integrada na reconquista cristd da
Peninsula Ibérica) e, mais tarde, com a Expansdo Maritima, que se assiste a difusdo da lingua e cultura

portuguesas pelo mundo.

@

PORTUGAL

CABO-VERDE

GUINE-BISSAU

O

hn\

S O TOME E PR NCIPE

Presidente da Re-
publicarecebeu
aPrincesadas
Asturiasno Ae-
roporto Militar
de Figo Maduro,
em Lisboa, no
inicio da sua primeira Visita Oficial a
Portugal, a semelhanga do que aconte-
ceu quando o Presidente Mdrio Soares

ANGOLA

recebeu o entdo Principe das Asturias
aquando da sua primeira Visita Oficial a
Portugal em 1991.

Do ponto de vista geografico, o
Espaco Luséfono ¢ constituido pelos
territérios em que o Portugués é lingua
oficial, sendo porisso considerado um
espaco geocultural, onde a Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa tenta

X

TIMOR-LESTE

MOGAMBIQUE

afirmar-se no sentido da disseminacéo
doidioma e da promog&o do desen-
volvimento dos respetivos paises com
base na concertago e cooperagao entre
Estados-membros.

Desde ha muitos anos, sobretudo
com a epopeia maritima portuguesae
colonizag8o de vastos territdrios, que
varios povos espalhados pelo mundo

REVISTA & COMUNIDADES



partilham alingua e a cultura portu-
guesas como elementos identitdrios da
sua prépria matriz cultural. A partilha
destes fatores de identidade cultural por
povos e na¢des dispersos dd origema
umavasta comunidade —a Lusofonia -
que ocupa um espago geograficamente
descontinuo - o Espaco Luséfono-a
que pertence Angola, Brasil, Cabo Ver-
de, Guiné-Bissau, Macau, Mogambique,
Portugal, Sdo Tomé e Principe, Timor-
-Leste, Goa, Damdo e Diu.

Sendo a quartalingua maisfaladado
mundo com aproximadamente 280 mi-
lhdes de falantes, o Portugués éalingua
primdria em Portugal e no Brasil; ¢ alin-
gua oficial nas antigas colénias africa-
nas - Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mogcambique e Sdo Tomé e Principe, co-
nhecidas por Paises Africanos de Lingua
Oficial Portuguesa (PALOP); é abase
de vdrios crioulos em Macau (China),
Timor-Leste, Damio e Diu, Goa (India)
e Malaca (Maldsia).

Paraalém dos Paises Luséfonos, o
portugués ¢ uma das linguas oficiais de
organizac¢oes como a Unido Europeia,
aMercosul, a Unifo de Nagdes Sul-A-
mericanas,a Organizagio dos Estados
Americanos ea Unifo Africana.

O espaco luséfono encontra-se em
constante expansao, a medida que os
fendmenos migratdrios se intensifi-
cam e as comunidades de emigrantes
seradicam no estrangeiro - didspora
portuguesa - especialmente a partir de
meados do séc. XX. Os portugueses que
vivem e trabalham em vdrios locais do
mundo formam comunidadesricase
diversas do ponto de vista cultural, que
contribuem paraa disseminagdo e afir-
magcio da cultura nacional, mas também
paraamelhoria da situacdo econémica

do pais através das remessas enviadas
pelos emigrantes.

A Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa (CPLP) foi fundadaem 17 de
Julho de 1996, em Lisboa, na Primeira
Cimeira que reuniu Chefes de Estado
e de Governo de Angola, Brasil, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Mogambique,
Portugal e Sdo Tomé e Principe. Em
2002, Timor-Leste junta-se ao grupoe,
em 2014, a Guiné Equatorial torna-se o
nono paisaaderir a esta organizacio

A comunidade é fruto de umaligagio
histérica entre Portugal e o Brasil e
entre estes e as novas nagdes de lingua
oficial portuguesa com quem, sobre-
tudo a partir de meados da décadade
setenta com a queda do regime ditatorial
e consequente inicio de um processo
gradual de independéncia das coldnias,
se fortaleceram as iniciativas de coope-
ragdo e solidariedade institucional.

Com personalidade juridica (com
direitos e deveres juridicos) e dotada de
autonomia financeira (contribuicées
obrigatdrias dos Estados-membros), a
CPLP tem como objetivos gerais:

A concertacao politico-diplomatica
entre os seus Estados-membros, nomea-
damente para o refor¢o da suarepresen-
tacdo anivel internacional;

A cooperacgao em todos os dominios
-educacao, saude, ciéncia e tecnolo-
gia, defesa, agricultura,administra-
cdo publica, comunicagdes, justica,
seguranca publica, cultura, desportoe
comunicagio social, desenvolvimento
sustentavel;

Amaterializacdo de projetos de pro-
mocao e difusdo dalingua portuguesa,

mediante a criacdo do Instituto Interna-
cional da Lingua Portuguesa (IILP).

Visando o equilibrio e relagdes paci-
ficasno seio da comunidade, faz parte
dos estatutos da CPLP que as nacoes
possam defender os seus valores e inte-
resses em ambiente de plena democracia
e promover o seu desenvolvimento,
mediante boas praticas de governacéo
e comrespeito pelos direitos humanos.
A concertagio e cooperagio bilateral e
multilateral reforcam a coes@o do grupo
e consequente afirmacéo no plano
internacional.

Os érgdos reunem-se regularmente
deformaadebater as temdticas mais
prementes paraa comunidade, nomeada-
mente, eatitulo de exemplo as debatidas
aolongo doanode 2020 nas conferéncias:
“Governanga de Agua e os Desafios da
Sustentabilidade”, “Biodiversidade e Alte-
ra¢des Climdticas”, “Avaliacdio e regula-
mentacio do Ensino Superior”, “Educago
paraaJustica” e “Educacfio no contexto
do Covid19”.

Asaude,aeducacio,a segurancaali-
mentar e oambiente sio as grandes dreas
deintervenc@o em que os Estados-mem-
bros procuram desenvolver as suas agdes
recorrendo ao apoio de organizacdes
nao-governamentais (ONG), organismos
internacionais e entidades privadas, salva-
guardando os principios de:

Igualdade soberana dos Estados-mem-
bros;

Respeito pelaidentidade nacional (ndo-
-ingeréncia nos assuntos internos);

Reciprocidade de tratamento;

Primado dapaz, dademocracia, do
estado de direito, dos direitos humanos
edajusticasocial;

Respeito pela integridade territorial;

Promoc&o do desenvolvimento. &

www.revistacomunidades.pt
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LUSOFONIA

LISBOA RECEBE A
CONFERENCIA

DE SAUDE PUBLICA
DA LUSOFONIA 2024

A Conferéncia de Saude Publica da
Lusofonia realiza-se nos dias 11 e 12 de
novembro de 2024, no Centro de Con-
gressos de Lisboa, com organizagcao
da Associagdo Portuguesa de Saude
Publica e da Associagcdo Nacional dos
Médicos de Saude Publica.

Associada a Conferéncia Europeia de
Saude Publica, esta conferéncia pre-
tende promover o debate e a reflexdo
em torno do refor¢co da cooperacdo
em saude publica entre os nove
estados-membros da Comunidade de
Paises da Lingua Portuguesa no am-
bito dos objetivos e metas do Plano
Estratégico de Cooperacdo em Saude
da CPLP 2023-2027.

GRUPO CHINES VAI
CONSTRUIR PRIMEIRA
AUTOESTRADA

DE ANGOLA

Um grupo chinés vai
construir a primeira
autoestrada de An-
gola, com cerca de
1.400 quilémetros,

aligar o sul ao norte
do pais. A infraestrutu-
ra vai estender-se desde a
provincia do Cunene, no sul, até as
provincias do Zaire e de Cabinda, no
noroeste do pais, sendo que estas
duas serdo ligadas por uma ponte.

CPLP QUER REFORCO DO ENSINO
DA LINGUA PORTUGUESA

e

.--_-—I~—! i :
. ’
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A Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa (CPLP) defendeu o reforco
do ensino dalingua portuguesanos
Estados membros com investimentos
naformagdo de professores e infraes-
truturas para promover a educacdo de
qualidade.

O apelo foilancado pelo secretario

executivo da CPLP, Zacarias da Costa,
que defendeu que, entre outras agdes e
iniciativas, “é necessario investir mais
naformagio de professores, na edifica-
¢dodeinfraestruturas adequadas, na
produc@o de materiais diddticos con-
textualizados e naimplementacio de
politicas educacionais que promovam o
ensino eficaz dalingua portuguesa”. &

AFRICA SERA A REGIAO ONDE MAIS
SE VAI FALAR PORTUGUES NO FUTURO

O fundador do Observatério de Lingua
Portuguesa, Francisco Ramos, considera

que o portugués sera mais falado em Africa

do queno Brasil, futuramente, porque o
continente africano é demograficamente
maisjovem e estd em expansdo.

Para Francisco Ramos, o portugués

¢ umalingua estratégica de comunica-
cdointernacional e classifica-a como
sendo a quartalingua estratégica mais
utilizada — atrds do inglés, mandarim

e espanhol — muito gracasao Brasilea
Africa, cujo crescimento se vai acentuar
nos préoximos anos.
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A UGCLA

UNIAO DAS CIDADES CAPITAIS
DE LINGUA PORTUGUESA
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ao, Desenvolvimento

1 associac¢do, 56 cidades, 26 empresas, em 10 paises em 5 continentes
em comum a Lingua Portuguesa

Angola Belas, Benguela, Cazenga, Huambo, Kilamba, Kiaxi, Luanda, M’Banza Congo | Brasil
Belém, Brasilia, Rio de Janeiro, Salvador | Cabo Verde Assomada, Praia, Ribeira Grande de
Santiago, Sal,SaoFilipe,SaoVicente/Mindelo | ChinaMacau| EspanhaSantiagode Compostela,
Oliven¢a | Guiné-Bissau Bafata, Bissau, Bolama, Cacheu, Gabu, Governo Civil da Regido de Oio
Mocambique Angoche, Beira, Chibuto, Chokwé, Ilha de Mo¢cambique, Inhambane, Mandlakazi,
Maputo, Nampula, Quelimane, Vila da Praia do Bilene, Xai-Xai | Portugal Almada, Angra do
Heroismo,Braga,Cascais,Coimbra,Covilhd,Guimaraes,Lisboa,Mértola,Odivelas,Oeciras,Ponta
Delgada, Porto, Sintra| S30 Tomé e Principe Santo Anténio do Principe, S0 Tomé/Agua Grande
Timor-Leste Dili, Oécussi-Ambeno

f © ¢ in » ¥  Avenida da india, n.2 110 | 1300-300 Lisboa


http://www.uccla.pt

DESPORTO

CERIMONIA DE ABERTURA DOS
JOGOS OLIMPICOS NO RIO SENA

evento desportivo
maisaguardadodo
mundo, a Cerimo-
nia de Abertura dos
Jogos Olimpicos Pa-
ris 2024, teve inicio
as 19h3o em ponto, no dia 26 de julho de
2024,a0 ar livre, em plenorio Sena.

A Cerimoénia de Abertura dos Jogos
Olimpicos de Paris 2024 prometeu e
foi uma experiéncia sem precedentes,

usando a luz natural do sol poente com
todas as suas nuances parailuminara
caminhada fluvial de todos os me-
lhores atletas do mundo ao longo do
Sena, no coragio da capital. Paris 2024
escolheu esse momento para sincroni-
zar o cair do crepusculo e anarracdo da
cerimonia, oferecendo um espetdculo
inesquecivel, tanto de dia quanto de
noite, para todos os espectadores e
telespectadores, em harmonia coma
natureza e o ambiente externo.

Os Jogos da XXXIII Olimpiada de
Paris comecardo na dguaas 19h30, ho-
rério de Paris. Uma travessiade 6 km
ao longo do Sena com apresentagdes
artisticas num ambiente animado. No
total, 12 quadros artisticos mostra-
rdo Paris, um patriménio da Franca,
Com 0s seus monumentos e pontes ao
longo do percurso. Varios milhares de
atletas desfilaram na dgua, aplaudidos
por centenas de milhares de especta-
dores. ®
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GERIMOS INFORMACAO EM ECRAS,
A DISTANCIA, VIA INTERNET,
ESTEJAM ELES ONDE ESTIVEREM

SEJA BEM VINDD

MEDIDAS COVID 1%
USE MASCARA

2 METROS:
MANTENHA
A DISTANCIA SOCIAL

DESINFECTE AS MADS

HNOTAS

PR FAVOR VALIOE O DOCLILENTO
IDE PRESENCA E ENTREGUE
Mk SEGURANTA A SEHA

NOTICIAS

VISITE-NOS EM NOSSOSITEPT  Nossa marca estard presen |  {@ 250 | 19313

AS EMPRESAS QUE CRESCEM E TEM SUCURSAIS EM CIDADES OU PAISES DIFERENTES
PRECISAM QUE 0S SEUS COLABORADORES SE SINTAM TAO PARTE DA EMPRESA
QUANTO 0S QUE ESTAO NA SEDE.

SE SENTE QUE A SUA COMUNICACAO INTERNA NAO TEM ALCANCE, NGS PODEMOS AJUDAR!

WWW.DIGITALINSTORE.PT

DIGITAL IN STORE

DRIVING COMPANIES TO DIGITAL

BUSINESS
PARTHER


https://digitalinstore.tkopen.com/

DESPORTO

CELEBRE OS HEROIS DOS JOGOS DE
PARIS 2024 NO PARQUE DO CAMPEOES

e29dejulhoaiodeagosto,
celebre os herdis dos Jogos
de Paris 2024 no Parque
dos Campedes, localizado
nosJardins do Trocadero,
junto a Torre Eiffel, num
cendrio espetacular para se encontrar
com amigos e familiares, bem como para

EM PARIS APROVEITE ESTA
EXPERIENCIA UNICA NO
CORACAO DOS JOGOS

OLiMPICOS

Em 26 de julho de 2024, os Jogos
Olimpicos de Paris serdo abertos
com uma celebragao inovadora
focada nos atletas com um desfile
ao longo do rio sena, permitindo

felicitar os melhores atletas do mundo
apds suas respetivas competicdes.

Pela primeira vez na histéria dos Jogos

de Verdo, todos os medalhados serdo con-
vidadosa sereunirem e comemorarem
commilhdes de adeptos das suas modali-
dades no Parque dos Campedes, umlocal

que centenas de milhares de
espectadores nas margens
compartilhem esse momento com
os atletas.

A atmosfera festiva continuara
durante todo o verao ao longo

do rio Sena e seus canais; em
cada distrito de Paris, de La
Villette a Saint-Denis; e em outras
comunidades da regido de Paris.
A ambicdo de Paris 2024 é oferecer

magnifico e deacessolivre atodos.

Todos os dias no Parque dos Campedes
acontecerd a celebracdo dos medalhados
dodiaanterior, convidados a participar
num desfile e encontro com o publico,
seguido de exibicdo ao vivo dos principais
momentos desportivos do diano que serd
umaarenaaoar livre.

Aprogramacio também contard com
apresentacdes de artistas e atividades
culturais, contribuindo para tornar o
Parque dos Campedes numa experiéncia
comemorativa completa e universal,
além de um espago paraa celebracdo do
desporto.

Este é realmente o DNA de Paris 2024:
com ele, abrem-se amplamente os Jogos
gragasaum conceito que une trés ingre-
dientes principais: atletas, fis de todo o
mundo e locais no coragéio da cidade, aqui
nolocal mais emblemdtico dos Jogos,
com o cenario deslumbrante da Torre
Eiffel. &

os Jogos para todos; para isso,
foram criados locais de celebra¢ao
no coragdo de Paris, que se tornara
num excelente parque Olimpico e
Paralimpico. Além disso, o publico
podera compartilhar a experiéncia
dos Jogos com os seus campedes
por meio de iniciativas inéditas

de comemoragao, como o Parque
dos Campedes, o Clube Franga e o
Parque das NagGes em La Villette.
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FERNANDO PIMENTA VAI SER
PORTA-ESTANDARTE DE PORTUGAL

O canoista Fernando Pimentaea
atleta Ana Cabecinhavao ser os porta-
-estandartes de Portugal na Ceriménia
de Abertura de Paris2024, anunciou
opresidente do Comité Olimpico de
Portugal, José Manuel Constantino.

O canoistade 34anosird partilhara

honrade ser porta-estandarte da Missdo
portuguesana Ceriménia de Abertu-
ra,agendada para26dejulho,coma
marchadora Ana Cabecinha, que em
Paris2024 somard a quinta presenca

em Jogos Olimpicos ao competir nos 20
quilémetros marcha. &

COMITE OLIMPICO
PORTUGUES OFERECE
AJUDA PSICOSSOCIAL
AOS ATLETAS

Reconhecendo a importancia do
bem-estar mental, o Comité Olimpico
Portugués estd a oferecer suporte psi-
cossocial aos atletas, incluindo servigos
de psicologia esportiva. O objetivo é
garantir que os atletas estejam men-
talmente preparados para enfrentar

os desafios da competicdo olimpica e
possam estar no seu melhor nivel.

PARCERIAS

E PATROCINIOS
PARA A COMITIVA
PORTUGUESA

As empresas portuguesas estao

a realizar parcerias e patrocinios
para apoiar a delegac¢ado olimpica.
Grandes marcas nacionais, como a
Galp, a Delta Cafés e a NOS, estao

a investir no apoio aos atletas,
fornecendo recursos financeiros e
logisticos essenciais para a prepara-
¢do olimpica.

COMITE OLIMPICO
PORTUGUES FAZ 0S
ULTIMOS PREPARATIVOS
PARA PARIS 2024

Portugal esta a reforcar os prepa-
rativos para os Jogos Olimpicos de
Paris 2024, com uma delegagéo
esperada de mais de 90 atletas. As
modalidades com maior destaque
sdo atletismo, judo, canoagem e
vela, onde Portugal tem obtido bons
resultados em competicdes interna-
cionais recentes. O Comité Olimpico
de Portugal (COP) estd focado em
proporcionar as melhores condi¢cdes
de treino e apoio psicoldgico aos
atletas.

ATLETAS PORTUGUESES
VAO DORMIR EM CAMAS
“INTELIGENTES”

O Comité Olimpico de Portugal
(COP) anunciou, em conjunto com

a Ergomotion, uma parceria para
melhoria da qualidade do sono dos
atletas portugueses que estardo em
competicdo nos Jogos Olimpicos de
Paris’2024.

“O COP escolheu a Ergomotion
como o Parceiro Oficial do Sono da
Equipa Portugal Paris 2024. A cola-
boragcdo com a lider mundial em tec-
nologia e solu¢cdes de sono garante
gue todos os atletas portugueses em
competicdo nos Jogos Olimpicos de
Paris 2024 beneficiem da solucao
de sono mais avan¢ada no mercado
e desfrutem de uma cama smart”,
destacou.

www.revistacomunidades.pt

45



CULTURA

FESTAS E FEIRAS ANIMAM
PORTUGAL EM AGOSTO

Com a chegada do “querido més de agosto”, Portugal prepara-se para uma temporada vepleta de festas e
feiras que celebram a cultura, a gastronomia e as tradicoes locais.

inicio deagosto
traz feiras me-
dievaisimpor-
tantes. A Viagem
Medieval em
Terrade Santa
Maria,em Santa
MariadaFeira, é imperdivel. Para quem
vaiaté ao Algarve, também poderd apro-
veitar outras duas localidades com feiras
medievais interessantes, Silves e Castro
Marim.

Entre os destaques do norte também
estdaRomariade N.2S.2da Agonia, em
Vianado Castelo - comuma dasromarias
maisbonitas de Portugal.

Mais ao centro de Portugal realiza-se
aFeira de Enchidos, Queijo e Mel de Vila
de Rei-com espetdculos de artistas
portugueses e prova dos diversos sabores
daterra.

Agosto também é o més da tradicional
egrande Feira de Sdo Mateus, em Viseu
—umadas maiores feiras populares de Por-
tugal eamais antigada Peninsula Ibérica,
commais de 600 anos dehistdria.

NaRegido de Coimbra, em Cantanhe-
de, decorre a Expofacic - Feira Agricola,
Comercial e Industrial de Cantanhede, ja
consideradaa “melhor festaibérica”.

Paraquem temviagem marcada paraos
Acores e pretende passar pelaIlhado Faial,
valea pena aproveitar a Semana do Mar,
um evento com mais de 40 anos de vida. A
Semana retine um dos principais festivais
nauticos de Portugal, além de uma feira
de gastronomia e também artesanato.

Saiba mais sobre estes eventos:

VIAGEM MEDIEVAL EM TERRA
DE SANTA MARIA

AXXVIIViagem Medieval em Terra
de Santa Mariarealiza-se de31dejulhoa
11 de agosto, no centro histérico de Santa
MariadaFeira, e vairecriar episédios
marcantes do reinado de D. Duarte | Uma
Nova Era para Portugal.

AViagem Medieval em Santa Maria
daFeira promete ser um evento inesque-
civel, oferecendo umaimersio total na
histéria e cultura medieval, com diversas
atragoes.

ROMARIA DE N.? 5. DA AGONIA

ARomariade Nossa Senhorada
Agonia, umadas maisimportantes e em-
blemadticas festas religiosas de Portugal,
estd devolta com celebragdes previstas
de16a20deagosto. Este evento anual
atrai milhares de devotos e visitantes

paraViana do Castelo, destacandoarica
heranca cultural e religiosa da regido.

O evento contacomuma série de
atividades que celebramafé,atradi¢doea
culturalocal,nomeadamente a Procissao
ao Mar, onde aimagem de Nossa Senhora
daAgonia élevadaem barcos de pesca
enfeitados e o Desfile da Mordomia, um
dos momentos mais aguardados, onde
centenas de mulheres vestidas com trajes
tradicionais e carregando o ouroda
familia desfilam pelasruas de Vianado
Castelo, exibindo ariqueza do patriménio
cultural.

FEIRA DE SAO MATEUS

ATFeirade Sdo Mateus,umadas maisan-
tigas de Portugal, celebraesteanoa 629.2
edi¢do. Conhecida por suamisturadetra-
di¢des e modernidade, a feira oferece uma
variedade de atracdes, incluindo concer-
tos, exposicdes, feiras de artesanato e
gastronomia tipica.
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O evento, que decorre de 1 de agostoa
8 de setembro, ¢ um ponto de encontro
paramilhares de visitantes de todo o
paise, este ano, tem umanovidade: O
“Mateus Fest”, um festival que se realiza
no dia 3 de agosto, dirigido ao publico
jovem, emigrantes, lusodescendentes
e os muitos turistas que, por alturado
Verdo, visitam aregido.

FESTIVAL DO MARISCO

O Festival do Marisco de Olhdo, que
acontece entre 10 e 14 de agosto, é um
dos maiores eventos gastrondémicos do
Algarve. Durante cinco dias, o Jar-

dim Pescador Olhanense enche-se de
barracas que oferecem umavariedade
de frutos do mar frescos, como cama-
rdo, améijoas, ostras e lagosta. Além
dagastronomia, o festival conta com
espetdculos de musica ao vivo, que in-
cluem artistas de renome do panorama
musical portugués.

SEMANA DO MAR

A Semana do Mar, um dos eventos
nduticos mais importantes dos Agores,
conta com atividades programadas
de 4a11deagosto. Este evento anual,
realizado na pitoresca cidade da Horta,
nailha do Faial, celebra o mar e a cultura
maritima, atraindo milhares de visitan-
tes e entusiastas de todo o mundo.

FEIRA MEDIEVAL DE SILVES

Ahistorica cidade de Silves estaa
preparar asuatdo aguardada Feira
Medieval, que acontecerdde 9a18de
agosto de 2024. Este evento anual trans-
formaaantiga “capital” do Algarve num
vibrante mercado medieval, recriando
aatmosfera e avida daIdade Média
com autenticidade e encanto, através de
recriagdes histdricas, torneios de cava-
leiros, mercados, gastronomia, musica e
danga, oficinas e espetdculos de rua.

DIAS MEDIEVAIS EM CASTRO MARIM

Apitorescavilade Castro Marim vai
receber a 25.2 edicdo do evento “Dias
Medievais em Castro Marim”, que ocor-
rerdde 22a25deagosto de 2024. Este
evento anual transforma a vilanum ce-
ndrio digno da Idade Média, oferecendo
aos visitantes uma experiéncia imersiva
eauténtica.

FEIRA DE ENCHIDOS, QUEIJO E MEL
DE VILA DE REI

Aedic8o de 2024 da Feira de Enchidos,
Queijo e Mel (FEQM) vai ter lugar entre
osdias 27dejulho e 4deagosto,como
Parque de Feiras de Vilade Reiavoltar
areceber assim o melhor do artesanato,
gastronomia e musica. Tal como nas edi-
cdes anteriores, nomes bem conhecidos
do publico vdo voltar aanimar o palco
principal do evento e a garantir, por si

s6,a presenca de milhares de visitantes
ao certame.

EXPOFACIC

A Expofacic - Feira Agricola, Comer-
cial e Industrial de Cantanhede regressa
em 2024, prometendo uma das edi-
¢des mais emocionantes até hoje. Este
evento, que se realiza de 25de julhoa 4
de agosto, é conhecido por ser um dos
maiores e mais diversificados do pais,
atraindo milhares de visitantes com sua
vastagama de atragdes.

Além de promover a economialocal
através do turismo e do comércio, a feira
serve como um ponto de encontro para
agricultores, empresdrios, inovadores e
o publico em geral, fomentando o desen-
volvimento de negdcios e parcerias.

Todos estes eventos ndo sdo apenas
uma oportunidade para celebrara cul-
turaeas tradi¢oes, mas também tém um
impacto significativo na economialocal,
atraindo milhares de turistas nacionais
einternacionais. As festas e feiras de
verdo sdo momentos de unido e alegria,
que refletem arica heranga cultural de
Portugal e ahospitalidade do povo.

Seja qual for o destino escolhido, o
verdo em Portugal promete experién-
ciasinesqueciveis, cheias de cor, sabor e
tradicdo. @
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A MESA COM OS PETISCOS
TIPICAMENTE PORTUGUESES

Petiscar é quase uma atividade portuguesa de convivio a mesa. Para comer, beber e celebrar “arrisque” nos
petiscos, os “protagonistas” da maioria das festas.

ortugal éum paiscomuma crocantes. Diz alenda que os bolinhos diretamente a mesa em pequenos foga-
ricatradicdo culindria, e os de bacalhau surgiram como uma forma reiros de barro. A tradi¢éo do chourico
petiscos sdo uma parte es- de aproveitar as sobras de bacalhau, assado estd ligada as festas populares
sencial da cultura gastrond- um peixe que hd séculos é essencial na eromarias, onde se partilha comidae
micaportuguesa. Trata-sede  dieta portuguesa. A tradi¢do de comer bebida ao som de musica tradicional. E
pequenas por¢desde comida  bacalhauremonta aos tempos em que uma forma de celebrar a convivialidade
servidas geralmente em ba- os portugueses se aventuravam pelos eagenerosidade da mesa portuguesa.
res e tascas, perfeitos paraacompanhar mares na Era dos Descobrimentos, .
uma conversa entre amigos e uma boa preservando o peixe em sal para durar 4. CARACOIS
bebida. Aqui estdo algumas histérias e longas jornadas.
curiosidades sobre alguns dos petiscos As primeiras
mais embleméticos de Portugal: 2. PEZINHOS DE COENTRADA experiéncias de
criagdode cara- : Y :
1. BOLINHOS DE BACALHAU (ou Desde os cbis em cativei- g/ . |
PASTEIS DE BACALHAU) temposantigos  ro (chamadas R ¢ a
queacarne helicicultura), para
No deporcoéa consumo humano, foram realizadas no
norte sdo mais utilizado Império Romano. Tanto os romanos
conheci- no Alentejo, como os gregos foram grandes apre-
doscomo comtodas as partes ciadores deste alimento, integrando-o
bolinhosde  doanimalaserem aproveitadasparaa nadieta mediterranica, que desde o
bacalhau, alimentagio, incluindo os “pezinhos”. final de 2013 é Patriménio Imaterial da
no sul co- Humanidade.
mo pastéis Diz a sabedoria popular que esta
debaca- forma de os confecionar teve origem Hd4 décadas que é um petisco muito
lhau, mas areceita ¢ amesmaemtodoo duranteas invasdes francesas,noséculo  apreciado pelos portugueses, principal-
territério nacional e nas comunidades, XIX. Ossaques dos franceses privaram mente no sul do pais.
onde ¢ umadas iguarias gastronémicas apopulacio de muita coisa, mas ndoda
portuguesas mais reproduzidas pelos receita tio apreciada desde entfo. 5. SARDINHAS ASSADAS

emigrantes.

3. CHOURICO ASSADO

Feitos através de uma mistura de
bacalhau desfiado, batatas, O chouri¢oassado é
ovos, cebola e salsa, sdo outro petisco classico,

fritos até ficarem dourados e muitas vezes levado
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As sardinhas assadas sdo um simbolo
dos Santos Populares, especialmen-
te no Santo Anténio e Sdo Jodo. Em
Lisboa, durante o més de junho, asruas
enchem-se de churrasqueiras improvi-
sadas e o cheiro de sardinhas assadas
dominaa cidade. Esta tradicdo remonta
auma épocaem que o peixe eraumadas
principais fontes de proteina das classes
populares, e overdo era (e é) amelhor
épocaparaapescadas sardinhas.

6. ALHEIRA DE
MIRANDELA

Aalheiraéumen-
chido origindrio da
regido de Trds-os-
-Montes e Alto Dou-
ro. Curiosamente, a alheira tem uma
origem judaica. Durante a Inquisi¢do, os
judeus portugueses que se converteram
ao cristianismo (os chamados cristdos-
-novos) criaram este enchido abase de
carne de aves, pao e azeite, em vez de
carne de porco, para evitar suspeitas.
Com o tempo, aalheira ganhou popula-
ridade entre toda a populac@o, tornan-
do-se um dos enchidos mais apreciados
em Portugal e, atualmente, ja existem
diversasvariagdes (alheiras salgadase
doces).

7. PATANISCAS DE BACALHAU

Aspataniscas de bacalhau sdo peque-
nos pedacos de bacalhau frito envolvido
numamassade farinha e ovos. Este
petisco, que pode ser servido quente ou
frio, é tradicionalmente acompanhado
por arroz de feijio ou uma salada. As
pa- taniscas tém
origemna
- regido de Lis-
boaeonome
“patanisca”

tem origem incerta, mas acredita-se que
derive do termo castelhano “patan”, que
significa grosseiro ou rustico, umarefe-
rénciaao seuaspeto simples e rustico.

8. TREMOCOS

Oapreco
dos portu-
gueses por
este petisco
étdoantigo,
que existe
uma histéria de origem
transmontana que envolve o Menino Je-
sus, Maria, José e... tremoceiros. Segun-
doalenda, o casal fugia com o bebé dos
soldados do rei Herodes quando, para
os despistar, decidiu atravessar um tre-
mogal. Sé que os tremoceiros eram tdo
ruidosos, que José terd vaticinado: “O
ervinhas, pe¢o-vos que néo fagais baru-
lho, sendo sereis amaldigoadas e o vosso
fruto ndo matard afome a ninguém,
por mais que comam”. Os tremoceiros
terdo continuado a fazer barulho, pelo
que 0s tremogos N0 saciam o apetite a
ninguém.

Estahistéria ndo vem, obviamente,
na Biblia.

9. PICA-PAU

Ao contrério dos que os que
raramente
frequentam
tascase
tabernas po-
derdo pensar,
pica-paundoé
um petiscoda
famosa ave que
escava troncos

deaves como
bico, mas sim carne de porco, pickles,
azeitonas e pao.

10. PEIXINHOS DA HORTA

Tal como
opica-pau,a
primeiravista
os peixinhosda
hortatambém
poderdo enganar
os menos fami-
liarizados com as

ementas
tradicionais portuguesas, umavez que
este petisco ndo leva qualquer tipo de
peixe.

Onome deve-se aapresentacdo do
feijaio verde em polme (envolvido em
ovo e farinha), que o torna semelhante
apeixinhos fritos. Muitos gastrénomos
dizem que estareceita, levadaparao
Japdo por missiondrio portugueses no
século XVI, deu origem a especialidade
japonesa “tempura”.

11. CALDO VERDE

Emborando seja
exatamente um petisco,
o caldo verde é uma sopa
que muitas vezes é servi-
daem pequenas porgdes
como entrada. Origindria
daregido doMinho, esta

sopa feita
de couve-galega, batatas, chourico e
azeite ¢ um conforto gastronémico para
muitos portugueses. £ usualmente
consumida em festas e celebracdes,
como anoite de Sao Jodo no Porto.

Estes petiscos ndo sé representam
adiversidade e riqueza da culindria
portuguesa, mas também carregam
histdrias e tradi¢des que fazem
parte daidentidade cultural do pais.
Experimentar esses petiscos ¢, de certa
forma, viajar pelahistéria e pelaalma de
Portugal. @
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